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PREDLOGA GLEDE PIVA SPREJETA V ZBORNICI 
ZADNJI IN OBUPNI NAPORI 

SUHAČEV SO BILI GLADKO 
IN ZELO USPEŠNO ODBITI 

Za predlogo je bilo oddanih 230, proti prec£ogi pa 
165 glasov. — Sprejeta je bila v taki obliki kot 
jo je sestavil odbor za pota in sredstva. — V se-
natu se bo vršilo glasovanje po božičnih prazni-
kih. — SuhaČi pravijo, da je nespametno govori-
ti o pijači v času, ko nimajo ljudje kaj jesti. 

Jugoslavija je odgovorila Italiji 
VELIK POTRES ! TRIDESET-URNI 

NAZAPADUl DELOVNITEDEN 

W A S H I N G T O N , D. C., 21. decembra. — Mo-
krači v kongresu so uspešno porazili vse napore su-
hačev ter odobrili predlogo, ki dovoljuje varjenje 
piva, ki bo imelo tri in četrt odstotka alkohola. 

Predloga je bila sprejeta v nespremenjeni obliki 
ter izročena senatu, ki bo glasoval o nji po božič-
nih praznikih. 

Za predlogo je bilo oddanih 230 glasov, proti 
nji pa 165. — To je bila v kongresu v zadnjih dva-
najstih letih, po sprejemu Volsteadove postave, 
prva zmaga mokračev. 

Speaker Garner je izjavil: — Izid m e j e p r e s e n e -
til. T o je bilo dosti več nego smo pričakovali. Ta 
zmaga je dokazala, da se je večina v zbornici uklo-
nila volji naroda. Ljudje bodo dobili užitno sladno 
pijačo, dočim bo zvezna blagajna za milijone in mi-
lijone dolarjev na dobičku. 

Glasovanje se je završilo po vroči debati ob pol 
štirih popoldne. Navzoči so bili vsi kongresnik, in 
galerije so bile nabito polne. Za predlogo je glaso-
vrlo 1 33 demokratov, 96 republikancev in en član 
farmerske delavske stranke. 

Proti nji je oddalo svoje glasove 64 demokratov, 
kongresnikov iz Indiane, Kansasa in Nebraske, ter 
101 republikanec. % 

Takoj po glasovanju v zbornici so naznanili vo-
d tel ji senata, da bo predloga sprejeta v senatu ta-
koj po božičnih praznikih. 

Najprej bo izročena justičnem odseku z ozirom 
na modifikacijo Volsteadove postave, Yiato pa fi-
nančnemu odseku, ki jo bo premotril z ozirom na 
davke. 

Poleg legalizacije tri in četrt odstotnega piva do-
loča predloga pet dolarjev davka na sod in zvezno 
zaščito onih držav, ki hočejo ostati suhe. 

Predlog newyorskega kongresnika La Guardia, 
naj bo dovoljena obenem s pivom tudi prodaja vi-
na je propadel. 

Precej se je tudi debatiralo, kakšno stališče bo 
zavzel predsednik Hoover. 

Kongresnik Sabath iz Illinoisa, je izjavil: — Zdi 
se mi, da je predsednik Hoover toliko pod vplivom 
suhačev in Antisalonske lige, da bo predlogo veti-
ral Ce bo to storil, ne bomo mogli njegovega veta 
preglasovati. V tem slučaju bomo tekom prihod-
njega kongresnega zasedanja odobrili to resolucijo 
istočasno s preklicem. 

Največji argument se je glasil: — Greh in nesmi-
selno je debatirati o pijači v času, ko milijoni ljudi 
nimajo kaj jesti. 

Edward B. Duhford, generalni odvetnik Anti-
salonske lige je rekel, da po njegovem mnenju ni 
bil osemnajsti amendment zaradi tega uveljavljen, 
da bi dal pivovarnarjem monopol za izdelovanje 
pijače 

Zanaša se, da bo najvišje sodišče označilo toza-
devno postavo za proti ustavno in da je predsednik 
ne bo hotel podpisati. 

F. Scott McBride, generalni superintendent An-
tisalonske lige, je rekel: — Ce pivo, vsebujoče tri 
in četrt odstotka alkohola, ni opojno, bi se mokra-

Potres so čutili od Salt 
Lake do San Francisco. 
Najhujši potres je bil v 
Ne vadi. — Sejzmografi 
so se potrli. 

San Francisco, Cal., 21. dee. — 
Moean potres j«1 potresel skoro 
ve.s zapadni del Združenih držav. 
Ilil je najmočnejši potres izza le-
ta 1925. 

I*otros se je pričel ob 1.10 po-
noči in je trajal do 2.1.1. Svoje 
središče je imel (potres v Nevadi, 
k jer je bilo razbitib več šip. 

Tp̂ Ie so biJe vržene iz .vjznio-
"•rafov v Spokane. Wash., l larke-
ley. Cal.. v Santa Clara in San 
Joe. Cal. 

l"re so se ustavile po mnojrih 
krajih med Salt Lake City in San 
Francisco. V nmofjih hišah .so >e 
majali lestenci in podobe .so pad-
le s sten. 

Prof. Perry Iiyerly. ki je rav-
natelj observatorija v Berkeley, 
je rekel, da je' bil sedanji potres 
tako močan, kot leta lf*2-~>, ko je 
porušil polovieo hiš v Santa Rar-
bara. 

V Sacramento. Cal. so se viso-
ka poslopja majaila, kot trdijo 
polic".h*ti, ki so bili v službi. Poseb-
no je bilo vidno, kako se je ma-
jalo največje poslopje, visoko IG 
nadstropij. L jud je so .pobegnili 
iz uradov in restavracij. 

V San Francisco so bili potres-
ni sunki primeroma lahki, toda 
l judje so jih razločno čutili. V no-
tranjosti Californije so razni kra-
ji občutili močne sunke. 

Avtomobil ist i v Sati t Lake City 
in okolici zatrjujejo, da se jim je ' 
zdelo, kot bi neka nevidna sila 
skušala prevrniti njihove avto-
mobile. 

Demokrat, senator Black 
je stavil predlog, naj bo 
po vseh ameriških indu-
strijah uveden šesturni 
delovnik in petdnevni 
delovni teden. 

ZSP* Vesele božične pravnike že-
linio vsem naročnikom, eita-

J3ŠT* teljem in prijateljem! 

1'redništvc 
in upravništvo Glasa Naroda. 

Washington, D. C., 21. dec. — 
Demokratski senator IJlack je vlo-
žil danes predlogo, ki določa šest-; 
urni delovnik in petdnevni delov-
ni teden za vse'ameriske industri- ; 
je. S » p r e d l o g o se bo najprej ba- j 
vil justični odsek. 

Black priporoma tri meseee je-j 
če oziroma kazni, ali pa oho- j 
je. zq vsakega delodajalca, ki bi 
prekršil določbe glede delovnega 
časa. 

— Xekaj je treba storiti, da 
bodo dobili nezaposleni dalo — je 
rekel Black. Prepričan sem. da 
vsebuje moja predloga naju*pp«- j 
nejše odredbe za boj prti nezapo-' 
si en ost i. 

INFLUENCA 
SEJEZEL0 

_ _ RAZŠIRILA 
Mnogo Šol v državi Mis-
souri je zaprtih. — Raz-
širjenje primerjajo z le-
tom 1918. — 20 odstot-
kov šolskih otrok je bol- j 
nih. 

NIČ VEČ 0R0ZJA 
ZA BOLIVIJO IN 

PARAGUAY 
Ameriški bankirji so po-
sodili Boliviji dvajset 
milijonov dolarjev, s ka-
terimi si je nakupila o-
rožja. 

Washington, D. C., 21. dec. — 
K tipu bi I kairski kongresnik Hamil-
ton Fish iz New Yorka je kot član 
ods"ka za zunanje zadeve, napro-
sil predsednika Združenih držav, 
naj prepove pošiljati orožje v Bo-
livijo. 

— Xaši bankirji — je rekel — 
so dali Boliviji dvajset milijonov 
dolarjev posojila, in bolivijska 
vlada je porabila ta denar izključ-
no v vojaške svrhe. 

Iz precej zanesljivega vira se je 
izvedelo, da bo predsednik vkrat-
kem naslovi l tozadevno poslanico 
na kongres. 

Med Paragvajem in Bolivijo si-
cer ni napovedana vojna, pa je 
navzlic temu padlo v bojih v Cha-
co ozemlju, dosedaj že nad tride-
set tisoč-oseb. 

"JUGOSLAVIJA NE BO DRŽALA 
ROK KRIŽEM, ČE JI BO TREBA 

BRANITI NARODNE INTERESE" 
B E O G R A D , Jugoslavija, 2 I. decembra. — Ko je 

razpravljal italijanski senat o zunanji politiki, so 
nekateri zahtevali, naj se začne gibanje za ločitev 
Hrvatske od Jugoslavije. T o je napotilo jugoslo-
vanskega zunanjega ministra Jeftiča, da je podal 
zelo značilno izjavo. 

— V času. ko je tako lahko mo-
g oče deliti narode in države na — 
papirju, moramo obraniti trezno 
glavo, trdne živce in pazljivo ok". 
Jugoslavija želi resnično posta'i 

j branilka miru. Nikakor se pa ne 
sme misliti, da pomenja za njo m -

j rovna politika politiko sklonjen * 
: jdave in prekrižanih rok. Mi it • 
; bomo klonili glave in ne bomo 
i križali rok. če bo treba brani*i 
naše svete narodne interese. 

Ministrski predsednik -Teftie j • 
dostavil, da so zadnja Mussolini-
jeva izvajanja napravila na Ju-
goslovane zelo mučen vtis. 

* 
| Pred kratkim so se vršile p> 
raznih italijanskih mestih. preH-
vsem v Klinu, velike Studentovsk •• 
demonstracije. Študentje .so pro-
testirali proti Jugoslaviji. ki*r 
bili v Trogiru v Dalmaciji po-
gnani z dinamitom v zrak tak<>-
zvani "levi sv. Marka", spomen • 
ki izza dni beneške republike. 

MORILČEVO VOŠČILO 
SODNIKU 

Kansas City, Kans., 21. decern-; 
bra. — Paul H. Kaufmann iz Ilar-i 
risburga. Pa je voščil božične 
praznike sodniku, ki ga je o b s o -

dil na smrt. 

Kaufmann je pisal sodniku Ben 
Terte: — Dragi pri jatel j ! Spo- j 
min na vašo ljubezujivost bo ved-
no ostal moja draga posest, 
menoj bo šla do mojega konea.: 

Iskreno upam. da bo letošnji l>o-! 
žič za vas najsrečnejši in da bo-
ste dobili mnogo božieulh daril. I 
Spominjajte se me kot človeka, ki 
vas spoštuje. 

Kaufmann je bil obsojen na 
smrt, ker je zvabil Avis Woolery. 
iz Webb Citny, Mo. potom oglasa 
v časopisu in jo je fp*>znejc umo-
ril. 

Kansas City, Mo., 21. dee. — 
Več okrajev na juinozapadnem 
delu Združenih držav poroča o i 
epidemiji influence, ki .se more! 
primerjati z epidemnjo leta 1H18.' 
je do 20 odstotkov otrok bolnih. 
Mnogo šol je že zaprtih. Zdravni-! 
ške oblasti so razglasile .svarila 
in navodila, da .se ljudstvo zave-
ruje pred boleznijo. 

V liloomfiekl. Mo.. .so zaprli) 
šolo. ker je zbolelo nad polovieo j 
otrok in mnogo učiteljev. 

Zaprte so tudi šole v Mountain 
( irove in West Plains, Mnogo lju-
di j je bolnih v Poppler l»luff. 

Bolnišnica v Kansas City je na-
polnjena z bolniki ki so večinoma 
bolni za influenco. 

Sodnika lien Terre v Kansas 
City se je lotila influenea. ko jej 
imel sodnijsko obravnavo. 

LJUDJE SE VRAČAJO NA 
FARME 

Washington, D. C., 21. dee. — 
Velika privlačna sila. imeti tri-
krat jesti na dan in gora k prostor 
za spanje, je privabila ljudi iz 
mest na farme, tako da živi sedaj 
na farmah približno 32.000.000 
Jjudi. 

DEMONSTRACIJE PRED 
K A N A D S K I M 

PARLAMENTOM 
• : I 

Edmonton, Alberta, Kanada, 
21. decembra. — Pred tukajšnjim 
parlamentom so nezaposleni prire-
dili veliko demonstracijo. V spo-
padih s policijo, so bili ranjeni 
trije demonstranti. Slednjič je ne-

AEROPLANPADELNAHIŠ0X ' e n r a z s n a ' a " a k ° ' 
Antony, Francija, 21. decem-

bra. — Xa neko hišo v tukajšnji 
vasi je padlo letalo, ker je pilot ' 
izgubil kontrolo. Pilot in neka 
ženska sta bila usmreena. Hiša 
se je unela. ker je eksplodiral tank 
za jrazoliii. Pri gašenju se je po-1 
škodovalo enoindvajset oseb. 

či toliko ne potezali zanj. Ce pa je opojno, ga su 
hači ne morejo odobriti. 

Po njegovem mnenju, pivo ne bo prineslo toliko 
davka kot zatrjujejo njega zagovorniki, škodovalo 
bo demokratski stranki in ne bo odpravilo butlegar-
stva. 

Mrs. William Tilton, predsednica neke suhaške 
ženske zveze, je izjavila, da se bo s prodajo dobre-
ga piva vrnil tudi salon. 

ANGLEŠKO ZLATO NA POTU 
Cherbourg, Francija, 21. dee. 

Parnik Majestic je odpeljal 13?) 
zabojev zlata, ki predstavlja vred-
nost $3.500.000. Zlato name-
njeno v ameriške banke. 

Poleg tega <pa vozi Majestic tu-
di veliko množino zlata, ki je na-
menjno za odplačilo angleškega 
dolga Združenim državam. 

DEP0RT1RANC1 SE VRAČAJO 
Las Palmas, Kanarsko otočje. 

21. decembra. — Kanonski čoln 
"Canovos" je pri vedel iz afriške-
ga izgnanstva šest monarhistov. 
Tzgnance so močno zastražene od-
vedli v neki tukajšnji hotel. Ju-
tri jih bodo iprepeljali v Španijo, 
kjer bodo morali nastopiti kot 
priče pri nekem prccesn. 

SANDIN0 BI SE 
RAD POBOTAL 

Ameriški mornarji odha-
jajo Iz Nikaragve. — 
Sandino j e pred!agal 
vladi, da »e prične ž njim 
pogajati za mir. 

Mexico City, Mehika, 21. mar-
ca. — Zanesljiva poročila iz X"i-
earague naznanjajo, da so odpo-
slanci nikaraguaškfga upornega 
voditelja generala Agustino San-
dino .stavili vladi predlog, tla se 
prične pogajati s Sandinotn za 
mir. 

Njegovi zastopniki .su zagoto-
vili vladi, da bo general Sandino 
opustil vstajo proti vladi, kakor-
hitro bo vstoličen novi predsed-
nik dr. Juan B. Saeasa 1. januar-
ja. ako bi bili sklenjeni zadovolji-
vi pogoji. 

Sandinov predlog predložil 
dr. Saca.si general Po rt oca r re ro. 
katerega je Sandino poleti ime-
noval za provizorienega predsedni 
ka -Xikarague. 

Ker je rekel Sandino. da se nik-
dar ne bo pogajal z vlado, ki je 
bila postavljena pod topovi mor-
narjev Združenih držav, bo vsi cd 
odhoda ameriških vojakov Sandi-
no svojo predajo označil za zma-
go. Zaprisegel se je. da se bo bo-
ril. dokler zadnj vpadnik ne za-
pusti Xikarague in ameriški mor-
narji .sedaj odhajajo. Ameriški 
mornarji bodo odšli iz Xikarague 
do 2. januarja. 

Ako bo med Samlinom in vla-
do sklenjen mir. bo najbrže San-
dino dobil kako mesto v vladi, 
njegovi pristaši pa bodo deležni 
amnestije. 

Dr. Saeasa je izjavil, da bo se-
danjo revolucijo končal, kakor-
hitro prevzame vlado, ali s poda-
janji ali pa s silo. 

Ameriški mornarji so prišli v 
Xikaraguo leta ker so bili v 
deželi veliki nemiri, in si tam o-
stali do sedaj. Kot osebni zastop-
nik predsednika Coolidgca je se-
danji državni tajnik Ilenrv L. 
Stimson U*ta 1927 na-potil vse 
stranke, razun Sandina. da od lože 
orožje in izvolio postavnega pred-
sednika pod nadzorstvom Združe-
nih držav. Sandino pa se je uprl 
proti nadzorstvu kake tuje drža-
ve in-se je boril proti ameriškim 
mornarjem in vladnim četam. 

NA TISOČE 
NEMCEV 

IZPUŠČENIH 
Predsednik Hindenburr? 
je izdal amnestijo za po-
litične kaznence. — To-
variši so jih navdušeno 
pozdravili. 
Berlm, Nemčija, 21. decembr.i. 

Predsednik nemške republike j® 
proglasil amnestijo za one nem-
ške politične kaznence. ki so /a-
7>rti zaradi manjših deliktov. 
- V sled tega proglasa jih je bii<» 
na tisoče izpuščenih v svobodo, 
predvsem narodnih soeijalistov in 
komunistov. 

Njihovi prijatelji in somišlje-
niki >o jih pozdravljali kakor ju-
nake. V glavnih stanih raznih po-
litičnih strank jim bodo priredili 
svečano božičnieo. 

Kakor se «"uje. je bilo izpušče-
nih vsega skupaj nad petnajst ti-
soč oseb. Oblasti so bile toliko it-
smiljene. da jih niso brez sred-
stev poslale v mrzlo zimo. V^ak 
je dobil toplo spodnjo obleko, 
zimsko .suknjo in plačan prevoz 
do doma. 

ŽENSKA NAŠLA GROBNICO 
Oazaca City, Mehika, 21. dee. 

V starem indijanskem mestu na 
gori Alban je senorita Eulalia 
Guzman našla staro grobnico, ki 
je bila že oplenjena. vendar pa 
ima še nekaj dragocenost i. 

V grobnici je našla ovratno ve-
rižico iz jantarja. V grobnici je 
bila tudi neka človeških kosti, ki 
so bile rdeče pobarvane. 

SLOVENSKO • AMERIKANSKI 
K O L E D A R 

ZA LETO 1933 
B O M O D A N E S 

razposlali vsem, ki so ga ža 
naročili. Kdor ga hoče imeti, 
naj ga naroči takoj, ker smo 
ga tiskali le omejeno število 
izvodov. 

CENA 50 CENTOV 

" G L A S N A R O D A ' 9 

2X6 W. lStii St., New York 



• • * » I O O I " NEW YORK, THURSDAY, DECEMBER 22, 1932 THE L A R Q * 8 T S L O V E N E D A I L Y tn D. 8. A. 

Glas Naroda" 
Owned and Published by 

BLOTEMC PimJBfltXNG COMPANY 
(A Corporation) 

•Vaak Sakaer, President L. Benedtk, Treaa. 

Place of 
«M W. nth Street, 

of tbm corpora t JOB and addreaaes of above offlwn t 
Borouth of Manhattan. New York City, N. Y. 
S L A B N A R O D A " 

(Talce of tka People) 
tamed Every Day Except Sun3ny» and Holiday* 

la celo leto vvlja n Ameriko in Za New York za celo leto . . . . . . $7.00 
Kanado . . . . . . . . . . . * $6.00 Za pol leta . . . $3.50 

k pol leta - $3.00 Za lnnaemstyo za celo leto . . . . . . $7.00 
Ea Četrt leta Zft poJ lct( ••••••••••••••••• . . . 93:50 

Subscription Yearly >6.00 
Advertisement on Agreement 

»Claa Naroda1* Izhaja esaki dan Izrzemftl nedetj In praznikov. 
Dopisi brea podpisa tn osebnosti se ne priobftijejo. Denar naj se blagovoli 
MIU« ti po Money Order. Pri spremembi kraja naročnikov, prosimo, da se 

tudi prejfinje bivališč« naznani, da hitreje najdemo naslovnika. 

"GLAS NARODA". 21« W. 18th Street, New l'ork. N. Y. 
Telephone: CHdsea. 3—3878 

LETOŠNJI BOŽIČ 

Selo-Moste pri Ljubljani. 

Kakor pri v„ ™ j e tudi v Jugo-
slaviji mnogo J. idi brezposelnih. 
Tudi tukaj .skuia vlada z vsemi 
razpoložljivimi sredstvi omiliti 
bodo brezposelnih. Pri splošni go-
spodarski krizi se kmetom ne »ro-
di posobno dobro. Zašli so v dol-
gove in sicer v taki meri, da jim 
mora država priskočiti na pomoč 
in jih s posebnimi ukrepi varova-
ti <pred izkoriščevalci. Posebno bo 
pa gledala država na to. da se skr-
či obrestna mera, ki j«* znašala v 
mnogih slučajih 20%. na in 
se tako da zadolženim kmetom 
jirilika, poplačati svoje dol trove 
m uravnati svoje žalostne razme-
re. Vendar je pa po mojem mne-
nju kmetom še najboljše, ker lah-
ko uživajo .svoje domače pridel-
ke in jim ni treba stradati, kakor 
marsikomu v mestu, ki ima veliko j 
družino in majhne dohodke. 

t j . i . , . . .. , . Kmetske hčere. ki bivajo v bli-
L j u d j e , ki bi ne tarnali o slabih rasih, so danes obcu- ž i n i i t o v a r n h o d i i o r a i e v tovarne 

dovanja vredna izjema. In najbolj žalostno je, ker imajo delati, a doma po manj k nje delav-
za svoje tarnanje dovolj vzroka in povoda. coJ .Vsak si r a d •Pobo,.'ša svo> l10' 

* * . . loža j in tejra ne moremo nikomur 
-Na vsem širnem božjem svetu ga ni socgaluega zdrav- zameriti, študirati W e vse, saj 

111 ka ki bi mogel r e č i : — je samo na univerzi v Ljubljani 

— Imam uspešno sredstvo, namali bo vse popustilo, ^ iku l i ran ih nad 1«00 visoko-
. , . 1 1 7; Koieev, raed njimi mnogo jeiisk, 

jn Stanje bo zopet normalno. (za katere bi bilo vendar mniogo 

i ' e bi mogl i l j udem za Božič uspešno k a j želeti, bi j im b o I i e - bi s e naučile pošteno ku-

želeli sredstva, s katerimi bi se iznebili more, ki leži na ^ ^ !t1al?or.J? 
. etirati in ]>o dovršenih izpitih od-

i jemati moškim kruli. In če posta-
Ko se bo v božični ikx'i po tisočletnem obredniku ka-' neJ° Potom stjm* device ( ? ) . lju-

bijo svinjo mačko ali psička mesto 
da 'bi bile dobre žene in matere. 
Ako si ogledaš ob vsakem popol-
dnevu različne kavarne v Ljub-
ljani. najdeš lahko gospiee z živo-
rdeč") pobavanimi ustnicami. Pi-
je jo črno kavo. včasih pa tudi 
kak lik creek, kadijo eiprarete in 
se blazirano ozirajo po mladih «ro-

V O D N I K O V E 
K N J I G E 
za leto 1933. vesto, ki je Se lahkopetna. kakor 

kakšno 25-letno dekle. Žejo in 
glad pri t e j -priliki ni bilo trpeti, 
ker je Mm. John Jurkas, ki jo je 
ljubezen do svojih roditeljev pri-
vedla v domovino, da se udeleži 1 

veselega družinskega dogodka, 
preskrbela v obilni meri vse ]>o-
trebno. Proti večeru prišla je sko-
ro cela vas čestitat slavljeacema. 
pač lep dokaz, da uživata pri svo-
jih so^edfh mnogo spoštovanja. 
Dobro vince iz .semičkih go: ic. ki 
ga je pripeljala gospa Lukežič. 
mati Frankove žene Nežike \v. 
Brooklvha, je spravilo vso ciruž- j 
bo v veselo razpoloženje, harm o | 
nikar je vlekel svoj inštrument na 
vse pretege. Ker odhaja vlak iz 
Domžal že ob osmih zvečer, mo-
rala sva se >jaz in moja žena že 
ob sedmih posloviti, povedalo se 
mi /pa je pozneje, da .se je " v hri-
-bih že skoraj delal dan", ko se , k o D a b ( ) d o j ^ j bocr0s ]0vei ve -
ji- vsa družba razšla. Ako se bodo j r & f p e k t a p r e d n j i m < | ) u s t i t i s i n m_ 

SO DOSPELE 

4 K R A S N E KNJIGE: 
»t - .«• 

Z . e r j a v i , 
* »T" i - •• 

1 uiipan 
^ " O d pastirja do izumi-

tel ja" , 
"Vodnikova Pratika" 

za S A M O $1.35 
K N J I G A R N A " G L A S 

N A R O D A " 
216 W . 18th Street 

N e w York 

vse čestitke, ki so.bile izrečene ta r a s t i b m d o k a r b u p o k v a r i l o 

dan. uresničile. doživela bosta j 1 I f i ž n o s t njegovega lica. Pozdrav-

I 
Girard, Ohio. 

Naznanim, da mi je dne 26. no-
vembra umrl oče. Pokopali smo ga 
dne 20. novembra. Pokojnik je bil 
Man društva "L jub l jana" st. 4!» 
S. .X. 1». J. ter je bil zavarovan 
pri Ohio Leather Co. V usnjarni Ko hi bili ljudje res tako krot-
j e delal sedemnajst let. Zapustil ki. da bi nastavljali levo lice. ko 
je vdovo, dve hčeri in mene. j je padel že po desnem udarec, bi 

Prisrčna hvala vsem. ki •>«» jra' n" bilo treba nauka, da moramo 
obiskali, ko je ležal na mrtvaškem odpuščati svojim .sovražnikom, 
odru. onim. ki so m- udeležili po-
greba in onim. ki so daJi avtomo-
bile brezplačno na razpolago. 

• lolin Cigol!e. 

Lorain, Ohio. 

Prava umetnina je le čist, nc-
ipotvorjen obrB*' ž ivl jenja; zato 
je pravi uim-tnik le iLsti. ki dobro 
pozna življenje, in n** oni. ki m<> 
tovili v megleni nadutosti. 

slavljenca najmanj 100 let. 

toliške eerkve oglasila angelska blagovest, namenjena 
44ljudem, ki so dobre volje", se moramo zavedati, da nam 
je tak mir letos'bolj potreben nego kdaj prej. V teli težkih 
časih moramo biti res ljudje dobre v< lje, in vsak po svoji 
moči mora prispevati k olajšanju obe.* usode. 

Vera in zaupanje se najbolj uveljavita tedaj, ko vrže 
obupanee puško v koruzo, tisti, ki ima pogum in upanje 
v sreu, pa naredi devetindevetdeso!, neuspelih poskusov, 

.da pri stotem doseže svoj eilj. 
Čeprav niliee ne pozna uspešnega sn-dstva za izbolj-

šanje današnjega svetovnega položnja. je vendar jasno, 
da ga prazno tarnanje prekriža ni h rok ne more odstraniti. 

Vse se lahko zgodi, le čudežen preM>rat ni mogoč. ---
Javno življenje ni loterija, v kateri i>i ta ali oni narod lah-
ko zadel glavni dobitek. 

Da leži na voditeljih narodov in držav bolj usodna 
odgovornost nego je ležabi v normalni h časih, je jasno. 

, Vsak 'bi moral v tem času misliti ua obče interese in sma-
trati sv-oj položaj za odgovornejši kakor ga je smatral do-

' s l e j . 

To se danes zahteva od ljudi, ki so dobre volje, in sa-
« mo taki ljudje zamorejo reševati svet. 

Današnja svetovna gospodarska kriza dokazuje, ka-
ko skupni so razredni interesi. Bogastvo nima stalnih tal. 
Danes je tukaj, jutri je tam. Čimbolj slabi kupna možnost 

' množiee, tembolj je ogrožena produkcija. V skladiščih 
? i • - 1.1 „ j i J.* 1 J 31 1 .i6™ stricu, trgovcu v Trstu tež-
1 nakupieeno blago zamore postati huda nadloga m vzrok mi|i jon(. in se voz i -2 L j u W - a . 
; bližajočega se siromaštva. Edinole promet mu daje res- ne v Florence in iz Florence, kjer 

Pri jatel j Vaupotič in njejrov 
sinko Jolui. proživel je letošnje 
počitnice v svojem rojstnem kra-
ju Ihan. A'rnil se je 15. novembra 
s parnikoni ".Saturnia", Gosulich 
Line, Trieste, ^(»pet v svoj pri-
ljubljeni Rid«e\vood. kjer so *ra 
gotovo že željno pričakovali žen-
ka in dva sinčka in njegova sinn-
ha. nova članica dVužine. V go-
stilni Ji ode v Ihanu iineLi smo 13.' 
m. m. lnj>o o<lho<lnieo. kateri je 
prisosovovalo razun d<»mačesra 
župnika jr. dr. Anton Breznik, 
profesor na škofijskem zavodu v 
Kt. Viidu, g. sodni svetnik Anton 
Avsec iz Ljubljane, pri jatel j 
Grom. mnogo drugih in jaz. lm-1 
sem priliko opaziti, kako se je 

ilja vse prijatelje in znance. 
* 

Pred tremi tedni je v Domža-
lah nenadoma umrla Marija Sme, 
posest niča na Sa-vski cesti v Dom-
žalah. zadeta sn'-ne kapi. Bila 
je na mestu mrtva. Dosegla je 
starost .~>li let. Gotovo je našim 

: Domžalčanom v X e v Yorkti iii 
i P»r<K>klvnu znana. 

Gasi so slabi. Ker ni zaslužka :n 
dobrot tudi "Božička^ ne bo. ki 
je sedaj na poti. Marsikaterim 
sta rišem je hudo. ker ne morejo 
razveseliti svojcev, posebno malih j 
otrok. Da pa »;e z majhno vstop-
nino h* vsi skupaj lahko pove-
selimo in praznujemo sveti večer, 
so članice Gospodinj<kcga klub:; 
S. X . Doma pripravile lejx» 
"Peterčkove poslednje sanje", ka 
tero pre<lstavijo otroei slovenske 
mladinske šole pod vodstvom svo-
jega učitelja. Ker pride tudi >v. 
Miklavž, da razveseli vaše o tro- ] l l ( ) obožujejo jo pa skrivaj, 
ke. pripeljite jih. k< r v .spremstvu ! 
starišev so prosti: sami plačajo * 
10 eentov. neumnost, ne mo-

Ker je ifrra. precej obširna in M>,.št<.vati norcev, 
da ne bomo prekatni za p^dnoč-, 
nico. se bo pričelo točno <»b 7 uri | 
zv»*čer. Toraj jrlejte. da b<»sTe vi ; K t|„ r ,ju,, i 

točni, potem bfKlo tudi igralci s p r i z n a t i ( l j l 

Sužnju ni odpadlo okovje 
nikdar samo od neb«*. 

Ideja bi ne bila to. kar je, če 
bi ne preganjali njenih privržen-
cev: ideja se izkristalizira ter s 
tem okrepi. k«» jo zatirajo. 

Bistvo povprečne morale je. da 
l judje preklinjajo nemoralo jav-

p'snico. 
je lafral. 

mora 

spodili, ki imajo pač dobro misel, mladi John v vseh krogih prilju-
a kačo v žepu. Vse je * elegantno bil. Marsikatero deviško srce si 
oblečeno, pa saj trgovci radi da-
jo na obroke, kar pri enemu iz-
gubijo. mora drugi več plačati. 
Ljubljana ni več dolga vas. am-
pak je neke vrste, jaz p rav im ne-
ke vrsto, velemesto s (iOJKK) prebi-
valci, med njimi nmorro pusto-
lovcev in svedrovcev, med kate-
rimi je n a j v e č takih, ki prihajajo 
iz Trsta, se imenujejo narodu" 
mučenike in zlorabljajo -vrčno do-
broto tistih beguncev iz Julijske 
Krajine, ki se nahajajo že več let 
v Jufroslavji in so si priborili ali 
ugledne pozicije, ali pa piridobili 
z bistro glavo in varčevanjem pre-
moženje. Prihaja pa tudi preko 
meje naših sosedov, mnogo na vi-
dez 'Zavednih rojakov, ki pa so v 
službi fašizma in pridejo v Jugo-
slavijo samo spijonirat. Na suma 
špijonaže je bila poklicana na po-
licijo tudi neka jrospa iz G«hica-
ga., ki je baje podedovala po svo-

nieno vrednost. 
Napačno je tudi misliti, da bo delavee izboljšal polo-

žaj, če čim bolj oslabi delodajalca. 
Propadanje kapitala povzroča tibu boža nje množic, in 

obubožan je množic sili kapital k propadu. 
Nikdar se ni skupnost usode kazala tako očitno kakor 

se kaže sedaj. 

je m jen advokat, zopet v Ljublja-
no. Rojak M. iz Detroita. Mich., 
ki so nahaja že več mesecev v 
Ljubljani je posodil te j gospej 
Din 5000. a mi je tarnal, da jih ?e 
ni dobil vrnjenih. 

je želelo, "oh. da hi se vsaj drug > 
leto vrnil in kar tli ostal", videl 
sem pa. da je bil z vsemi dekleti 
prijazen in kava I irski. 

Ker se bližajo prazniki, ki so 
najveselejsi v letu. želim vsem 
prijateljem in znancem vesele bo-
žične praznike in srečno Novo 
leto! 

N a j ^e jim uresničijo""njih že-
l je . posebno pa. da ne bi brezpo-
selnost še dalje trajala in z delom 
prišla zopet v vsako družino za-
željena sreča. 

Pozdrav! 
Joža. 

New York, N. Y. 

Sporočani vsem rojakom in fa-

j * 
To. kar j»- možno lahko do.se-

žemo. stremimo za na videz n«*-
možnim. 

Slabše ne«ro pomanjkanje ve-
re. je pomajkanje volje do vere. 

svojim programom. 
.Ve zamudite pričet ka. ker s tem 

izgubite najzanimivejši del. Čla-
nice kluba vam gredo vsem na ro-
ko. kadar je kaj treba pri Domu. 
k: last vseh. Povrnite jim in 
udeležite se polnoštevihio in tu-
di naši mladini pokažite, da ^e za-
nimate zanjo in njene lepe prire-
ditve. Članice kluba trpe strošk 
prireditve, ki se vrši vsako leto. 
To leto je posebno dosti stroškov, 
ker ijrra zahteva dosli vlojr Lu no-j * 
vih oblek. Videli histe sameira } Laskave besede so nevarne, ker 
"Kra l ja Matjaža" v njegovi kra- rabijo večinoma namenoma tistih. 
Ijev.ski dnplrni z lepo kraljico. $ ki jih izrekajo, 
kraljičino ju spreiiLstvom. Videli j * 
bo.ste vrh', palčke, me-ec. angelj-

M mejim cerkev samo zato 
tako blizu, ker imajo vse razlo-
^re. da bi .>c bali pekla. 

ni se ranom. da bo slovesna polnočnica ne. sv. družino. goz<l in revno iz-
zamogilo opaziti, da bi dal enemu v naši slovenski cerkvi Sv. Cirila 
ali drugemu prednost. In pra /, na Osmi cesti v noči od sobote na 
ima. saj je na svetu veliko lepih nesleljo (2",. dec.), ne morda v jmu-
in dobrih deklet in ni treba, da 'de l jek. V pondeljek se praznuje 
bi se še tako mlad na katero na- lioži.'- le na zunaj, (ločini jra cer-
vezal. Pri jatel j Vaupotič je kev praznuje kakor običajno, 23. 
svojem zatrjevanju imel najlepš" decembra. — Da -pa bomo tudi 
Vtise o Jugoslaviji. Čeprav je na- j praznovali božični pondeljek. bo bra. 
redil včasih kako opazko, ki ni na ta dan (36. decembra^ sv. sluz- J Nasvidenje vsi in vcs«>le božič-
bila posebno v prilog Jugoslav!- ba božja ob 10. uri. ne praznike in srečno novo leto! 

Dne 27. decembra priredimo < 
malo božičnico (družinski večer) j 
v dvorani, h kateri se vsi uljiid-i 

je. Mr. Vaupotič mi je ob svojem 
slovesu rekel, da se vidiva zad-
njikrat. ker pa jaz še nimam po-
željenja iti p<xl zeleno grudo iu no vabite. Vstopnina prostovoljna 
mislim, da tudi on nima požcljc- v korist cerkve, 
naj po tem, upam. da se bova le j 
še videla in če ne drugje, saj en- j 
krat v njegovi dobro založeni kle-' 
ti. Ne bom omenjal, s kakimi | 

bieo. v kateri sameva »irota s svo-
jo ubogo materjo. Duh mater" 
ubogega "Petrčka" bo plaval v 
sanjah male sirote. 

Videti je. da bo zelo zanimivo. 
Torej pridite sebi v veselje na 

božični večer, v soboto. 24. deeeni-

Vida Kumse. 

Rev, Hijacint Podgoršek, 
župnik. 

OSEMDESETLETNICA VRLE 
ŽENE V NOVEM MESTU 

23. oktobra praznovala sta za-
konska Neža in Anton Kompare 

r, i , . . . . ^ ^ v H , a n u svojo zlato poroko. Neve-
bedanja kriza, ki jo je v znatni meri povzročilo neso- std je 70. ženinu 7̂ » let. Oba sta 

razmerje med produkcijo in konsumom, se zamore ozdra-lduševno in teiê n<> popoirv>ma 
viti le s konstruktivnim delom vseh družabnih slojev. 7x lrava in j e u p a t i ' tla b o s , a tloži" 

Trdota sedanjih dni je ]>a brez dvoma kažipot v lepšo 
"bodočnost vsega človeštva, ki mu je namenjena mirovna 
»blagovest krščanstva: — Mir ljudem, ki so dobre volje! 

L WARNA NAKAZILA IZVRŠUJEMO ZANE-
SLJIVO IN TOČNO KAKOR VAM POKAŽE NA 

STOPNI SEZNAM 
V JUGOSLAVIJO 

Dfn » 0 S 3.50 
Din 300 $ 5.00 
Din 400 
Din 5001 
om 1006 
Dtn iooo 

$ 6.75 
$ 8.25 
$16.25 
$79.00 

V ITALIJO 
Ur 100 $ 5.70 
U r 200 311.20 
Lir 300 $16-40 
Ur 400 $21.75 
Ur 500 $26.75 

..... $52.50 
tflnarlih ali 

U r 1000 
fcot •••raj navaden«, bodi«! 

Urmb dovoljujem« i« bolj« paoeja. 
IZTLAClLA V AMKKl&Klfl DOLARJIH 

Zm impUčilo $ 5.00 morate poalaU $ 5.70 
" " $10.00 " " tio^o 
(ft » $15.00 » » $15.10 
»' " 1XJOO " " $31.00 

»» $404» " " $41-10 
" " $56Jk) '» »• $5U0 

f l t U m t t dob! • lUrem krm} ti ttptadlo • dolarjih, 
f » CABLB LBTTCi «a t«. 

919 W£8T JSth 8TREKT 

TRAVEL BUREAU 
( Pit ANK SAK8EB) 

NEW YORK, N. T. 

vda še nin«»go. mnogo srernih lot. 
Vzgoji la sta š<*st otrok iz sic«*r: 

Tone Kompare. sedaj v Albany, 
N. Y . ; Frank Komipare. Brook-
lyn. N. Y . : Ivanka Toneie, roj. 
Krmipare. Brooklyn. N. Y . ; Ma-
rv 'Kompare. Xewiark. N. J.; Fan-
ny Kucler. roj. Kompare. ki je 
pred leti v Brooklynu umrla in 
Mrs. Helena Jurkas. Brooklvn. 
N. Y . 

Kdor vse imenovane pozna, ne 
bo mogel reči. da so trpeli lakoto, 
ker so vsi trdne gorenjske kore-

j nine. V domovini se nahaja hčer-
ka Ana. omožena Orčar, ki stanu-
je v Ihanu. V njeni lični hišfi s? 

• je praanovala zlata -poroka, pri 
kateri sem bil »tudi jaz m sem o-
tvoril p l « s sedemdeseletno ne-

stvarmi je njegova -klet založena, 
gotovo pa ne samo s krompirjem 
in kislini zeljem. 

* 
V Ljubljani se nahaja s svojo 

soprogo že nekaj mesecev Mr. J. 
B. Menton. Automotive Engineer 
iz Detroita. Mich. Povedal mi je. 
da se .snuje družba za izdelova-
nje avtomobilov v Novem Sadu. 
pri kateri bo tudi on sodeloval. 
Ako se bo projekt uresničil, bom 
že še poročal. M. Menton pozdrav-
l ja svojo hčerko, sina. brata Mar-
tina in vse pri jatel je in znance v 
Ameriki. 

Večina ameriških rojakov, ki 
je posetila letošnje poletje domo-
vino, se je že vrnila. Nedavno sem 
bil skupaj z dvema bratoma Pir-
nat iz Jarš. ki sta mi povedala, 
da ostane sestra Mr. Tessie Ko-
vač (roj. Pirnat) še nekaj mese-
cev doma pri svoji 73-1 etni ma-
mici in se bo na.j brž e šele o po-
mladi vrnila k svojemu možieku 
v Ameriko. 

Pred kratkim sem srečal na Ma-
rijinem trgu v Ljubljani poseb-
no med Slovenci v New Yorku 
dobro znanega in priljubljenega 
Rev. Dr. Srečko Za m jen a. 1. de-
cembra se je podal v Jeruzalem, 
kjer j e imenovan kot profesor bo-
goslovja. Povedal mi je. da bo 
moral ostati tam najmanj tri le-
ta in pojde potem zopet v Ameri-

New York, N. Y. 

slovenske eerkve na Osmi <:<vsti ! 
obilni udeležbi na "Silvestrov v«* 
čer", ki jra v korist cerkve prire 

Bleš«"-e«" >ne*r zakriva če>to ne-
varne ledene razpok**: daloe na 
okoli svetlikajoča .se čednost .skri-
va često najgloblje prepade. 

* 
Od zmot .!»' lu/je 

resn iee. 
•Najhujša resnica 

ihmV danes nihče 
nj«'j-

živeti iiego od 

j e ta. da 
priznavati k 

i Na Marijin praznik je v krogu 
Vabimo vse rojake in prijatelje svojih domaČih praznovala zdra-

va Lu čila svoj osemdeseti rojstni 
dan posest niča Marija Murgl je-
va. rojena Vrta« 

di društvo Presvetega imena s ka. ki se je rodi?« v Žihočem se-| 
prijaznim sodelovanjem Prosvei- |u leta VK52. se je prvič poročila z 
nega društva "Bled". Ob S. uri 1 « . drugič pa z »Jf*. letom. \7. pr-
zahvalna ijjesem v cerkvi, nato za-j vega zakona *e je rodilo devet 
bava v dvorani. Opolnoči "Slov » otrok, od katerih je danes pri živ-
Stareg.r leta" iu "Pozdrav Nove-j 1 jen ju š«> pet. Mnogo potomstva 
ga leta' . J že imajo njeni otroci, tako da je 

Za zabavo bo vse vestno po-; sla vi jenka slavila svoj rojstni dan 
skrbljeno. Pridite! j kot babica in prababica 22 vnu-

Odbor dr. Presv. Imena, j kov in pravnukov. 

Dobrega piva tr»r»-j ii" bomo 
dobili za Božič iu za Novo leto. Pa 
kaj zato.' Suha Amerika si zna 
pomagati. 

Izza uveljavi jen ja prohibieije se 
je ameriški narod že dvanajst B«»-
žičov in Si! vest rovih večerov v 
mokroti potapljal. 

Katera sila mu more braniti. <la 
bi ne bilo trinajstič tako kot je bi-
lo dvanajstkrat 

Vesele p razn ike bi vam Voščil, 
posestni« MM-ija Jlurglje- I d r a s i prijatelji, pa skoro v,-m. d « 
» jena Vrta.-K-rva. Jiibilant-j^j V„v.,|„ „.. Vr,.«,i..U«. in za-

Tudi Vi želite še enkrat videti 
domovino! 

Za denar, katerega potrošite v brezdelju, lahko 
uresničite Vašo željo in obiščete rojstni kraj. 

Vožnja od New Yorka do Ljubljane stane% 84.22 
Za tja in nazaj preko Havre $159,00 
Od New Yorka do Trsta $ 90,00 
Za tja in nazaj $150.00 

Na brzoparnikih nekaj več. 

Tudi kdor še ni ameriški državljan, dobi dovolje-
nje, s katerim lahko ostane v domovini eno leto. 
Moderni parnikiVam nudijo vso postrežbo in nepri-
jetnosti dožive le potniki, ki odpotujejo brez po-
trebnih navodil 

PIŠITE TAKOJ ZA BREZPLAČNA NAVODILA NA: 

METROPOLITAN TRAVEL BUREAU 
(FRANK SAKSER) • 

216 West 18th Street Ifew York. Jf. Y. 

naj le pri upanju os-tane. 
I 'pajmo. da bo kmalu bolj«:. In 

mora biti bolj", ee niso božje iu 
vražje sile skleni!" zveze in s" za-
rot ile proti nam. 

Navzlic velikim besedam in 
vzpodbudam je ves svet brez ino-
«'i. Človeštvo je zašlo, ne bi re-
kel. iIh p<» lastni krivdi — v uio«"-
varo iti se tako globoko po*rrez-
nilo. da se ne more dvigniti iz 
nje. Vsi napori, vsi nasveti, vsa 
priporočila — so nič. 

Ljudje, ki veljajo za največje 
starokopitneže in ljudje, ki do-
mnevajo da s o prežeti z najbolj 
naprednimi in modernimi idejami, 
oboji si prizadebajo zare.s poma-
gati. sebi in svojim, pa se jim vsi 
napori razblinjajo, njihove bese-
de izzvene v praznoto, in vsa nji-
hova setev. — pa naj >e zdi še ta-
ko plodna — se izobliči v snet-
l j ivo klasje. 

Tako je. kakor da je na.šo uso-
do prevzela nadnaturna sila, ki 
ravna po svojih pravilih iu po svo-
jih zakonih! 

Vsa nasa prizadevanja nič ne 
zaležttjo. naši protesti so kakor 
dilt (proti tornadu, o katerem ne 
vemo. kje in kako se je usvedril. 
O katerem ne vemo. če je že vzel, 
kar Je hotel pobrati, ali se pa pri-
pravlja na usodni tresk, kakor-
šnega še ne pomni svet. 

•Nazadnje je jfci beseda de bese-
da. ki ne škoduje in ne zaleže do-
sti. in zato vam voščim po sta-
rem običaju — vesele božične 
praznike« 
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Slovanski Božič 
| prašičev in uljnjakov, zdravja in sveti večer na mizi vso veliko .za-
! sr<Vf!" letom hlflhni' iwwm' in vlif'-nMr:) tpr 

Tudi Valvasor pripoveduje, da 
so zalivali kranjske kmetje božični 
'4 pan j " z vinom, pa obložili z bo-
žičnimi jedili: kruhom, medom, o-
rehi, otrobi in prigovarjali ognju, 
naj jih .zanžije. 

Razen Jugoslovanov poznajo "bo-
žično poleno" tudi Skandinavei. 
Nemci, Angleži in Francozi. Se 
•«»dno srečamo pri njih po slašči-

čarnah božično čokoladno ali dru-
go pecivo v obliki polena. Xa juž-

BADSJAK 

Ko je pokrLxtijanil Oton ltam j 
beriki takrat še jsWanako prebival-j 
Ktvo Baltiškega Pomorja (sedanje' 
1'oinorjan.tko i, je uslišal prošnjo; ~ r 
neVaiKHT v S<Vtinu (sedaj Stetti-
ku) in ni p<*>«'ka[ velikanskega o-
rehovega drevesa, ki jp bilo ponve-, 

i • , nem r ranentikem (Provenee> .sve-
eeno nekemu jxtganskt-mu bogu. „ . . . . . , 

. i i * ^ • iano prinašajo na ognju«*« hlod Prevelika apoKtobika vnetost je na- . , ,. , , 
. . - - . , f . kateregakoli sadneira drevesa: — 
vadno izzivala ogorčen odpor. C er- ,- - - T l i - -- i i 1 maslinovino, jablanioo in «1. ter ina k»»T je v sploMiem vpocftevala du-1 

ševno*t novih vernikov. Xa ta način 
«0 se oliranila tudi |kk1 okriljem 
mete n«n'-i .slikovita prastara izroči-
la. ki it> vedno vež ali manj pri-
spevajo k <"arobni milini slovan-
skega l)ožii"a. 

logo hlebov, i>ogač in Klicnega ter 
prosi moža, da bi "storil po zako-
nu". Oče se nato postavi k mizi za 
pecivo, in ko vprašujejo otroci: — 
" K a m pa je šel naš pče. ' " odgo-
vori z. vprašanjem: " M a r me res 
ne v idi te?" Otroci kričijo: " X e 
vidimo, oče." in obred se zaključi 
s tem. da pravi oče: "Molimo, da . P r e d > t a v a i n , a 

slovanske pradomovine ohranjene 
kolednice se še vedno pričenjajo z 
verzi: "Koleda je prišla, Božič o-
jmanja, o j moj vinograd, zelen in 
rdeč ! " Posamezne pesmi omenja-
jo nekdanje žrtvovanje : " Z a strmo 
goro, za bistro vodo stoji temni 
gozd. V tem gozdu gori velik o-
genj. Okoli ognja na hrastovih klo-
peh posedajo ljudje. Xa sredi je 
starec. On brusi svoj ostri nož in 
hoče .zaklati kozla. Xa ognji^ vre 
velik kotel. Vsi pojejo in koleduje-
jo : " O j , Koleda. oj. Koleda, ti pri-
hajaš na božičen večer." 

BOŽIČKE IGRE 

Važen del ru>4icga koledovanja 
tvori t z v. " v e r t e p " t. j. jama (bet-
leheniski hlev>. [»osebno božično 

marionetno gledališče. Ohranjen j " 
poleg Ukrajine v Sibiriji, kamor je vedn 
nedvomno dos|>el jkhI Petrom Ve-
likim z ukrajinskimi škofi vred. 

značaj srednjeve-
me tudi v novem letu ne boste viJ i k i h verskih in termed i j . kakor .:o|mor ujamejo luno. Vse to 
de l i ! " Lemki (karpatski planinci) ' J,h vP* l j « l i na Poljskem učni ZH-
Prjaševskega okraja v B^kidih in v o d l 'Te.Tiu=ovega reda. in tudi v 
Volinjci na Ukrajini prepaaejo na' J « ' k ^ n e m oz.ru beleži jako mai« 
sveti večer vsako sadno drevo z 
žitno slamo, " d a bo dobro rodilo."t 

vplivov sedanje velikoruščine. Pet-
je in posli naznanjajo prihod 

izkazujejo [»osebno čast. Prevzet-
než. ki bi se vsedel na ta hlod, ho 
po ljudski veri kaznovan s tvori. 

Če je drevo neplodno, mu grozi 
kmet kakor živemu bitju s sekiro: 

r " 0 ne boš rodilo, te bom pose-
ka l ! " Pri Lemkih spremlja goApo-

vedeževaSje 

Poganski zimski praznik je tra-
jal približno deset dni, in zato o-
menja Valvasor " t r i božiče". Po-
leg svetega veečra sta bila odliko-
vana .s sličnimi obredi in jedili še 
večer pred Xovim letom in večer 
pred pravnikom Svetih Treh kra-
ljev (pravoslavni Jezusov krst). 
To se tiče predvsem vsakovrstnega 
vedeževanja. Dekleta hodijo v teh 
skrivnostnih večerih k vodi gledat 
bodočega ženina. Valvasor je celo 
posvetil poseben bakrorez onemu 
hlapcu iz Kamnika, ki je zlezel na 
sveti večer na drevo in se nagnil 
nad vodo. da bi zagledalo dekle j 
njegov obraz, a zlomil vejo in se 
zvrnil v |»otok. 

Kuska dekleta se zaprejo opolno-
či v " b a n j i " , kopalnici, ki stoji 

na samem in velja za pri-
ljubljeno .tavet išče duhov. Gledajo 
v ocriedalo ali skled • z vik!o. Zunaj 
se lahko vid; ženin v ogledalu, k;.-

e pirr.i 
zgoditi brez pri«'-. (V pa so jI« kie-
;a v družbi. vrž»*jo »»a X«»vo '. - i ; 
jdi Pred Trt-mi kralji >k<>zi hi«:;i 
vrata na cesto čevelj, ki ln> ka^il 
b'Klo'i (ioni. Prisluškujejo tudi p«»d 

Nesreča ne počiva! 
Tudi smrt ne. Podvrženi ste eni ali drngi vsak dan. 

KAJ 8TK PA 8TORILI ZA 8VOJO OBRAMBO IS ZA 
OBRAMBO SVOJIH OTROK t 

Ali ste že zavarovani za »lučaj bolezni, nezgode ali imrtif 
A k o ne, tedaj pristopite takoj k bližnjemu druitvu Jugoslo-
vanske Katoliške Jedoote. Naša jednota plačuje največ bu.-
tfiške podpore med vsemi jngoslovanskimi podpornimi orga-
nizacijami v Ameriki. Imovina znaša nad $1 .100.000.00. 
članstva nad 20,000. Nova društva lahko v«tannvijo » 
Združen h državah t 8. člaoi. Pristopnina r»roi*t% Rmte 
najboljši tlm enskt tednik "Sovo Dobo". ghi*Ho JŠKJ Pišite 
po pojasnila na glavnepa tajnika. Anton Zhašnik. Ely. Minn. 

Naši v Amerik«. 
V demokratskih političnih km- — Prvi slovenski državni prav-

pih se splošno govori, da bo /.:•;)- «inik je bil pri zadnjih volitvah 

pastirjev in treh kraljev v Retle-] oknom in smatrajo za prerokbo pr-
hem. Kral j David s krono na gla-
vi z go-di slavi Kristusovo rojstvo 
Xato sporoči angel Jožefa o ne-

darja so d. ki odgovarja za " le - varnosti, m sledi beg v Egipt. Gle-
n o " jablan, hruško ali slivo: " O b - d a k ' f W k o V l d i j * 0 k l a n ^ e n e ' 

Te mednarodne pnmere dokazuj-1, } u b l | j l .n u f l a b o m r f x l i ] a j m s t i j dolžnih otrok in slišijo ihtenje Ra-
hele. 5Jato se odlikuje, naslednji jo. da izvira slovanski badnjak U --

• me zi vet i. 
*ive davnine, ko so bili Praslova-
ni še del skupne družine indoev- Jug»»s1ovanskemu badnjakn od-
ropskih narodov.... Tudi večerja, govarja raski Usenj a!i Ovsenj 
ki zaključi po povratku iz et•rk^ • (menda v m-zi z vesnoP.»kr i-r ja-

liUi Kristusovega rojstva, je veljal božični post, j e sestavljena iz po- njene kolednice so ohranile ime te-
v z\ v/a s solnnim obratom brxloi'i sebnih jedi. Gospodinja postavi na poganskega boga : " O j . 0\>enj. 

Ziniski praznik, ki je postal iz-
odišče krščaiLskiJi s\včanosti o pri-

nri'.ori po robatem komunizmu. 
Smrt s koso ob plavi Ilerodeža, ki 
zaman skače po odm% Rdeči in čr-
ni hudiči jra vlečejo v pekel in 
vržejo v odprto zmajevo žrelo. Ile-
rodeževa vdova pretaka bridke sol-

•eaka prijaši k nam na tvojem prašičku ;| se kmalu potolaži in se spu-

vi glas. ki :ra ujamejo, ali pa vpra-
šujejo prvega potnika, kako se / 
ve.' Dodoči ženin bo imel i>to iirf. 
Puškinova Tatjana v '* Evpenu 
Onjeginu" je-bila seveda hudo raz-
očarana, ko je zališala ljud-.k-» ime 
" A g a f o n " , neprimerno zn boljšega 
mladeniča. Poljakinje \ r/.ejr» ka-
men, Cchinje pa tolčfjo po j loiri 
in pri tem govore: "Pove j . pe->. ky.> 
moj ljubi danes.'" P«s, ki .»e 
prvi oglasil, kaže zopet. f«lkod Ih. 
prišel ženin. Po belokranjski ve>*> 
ki je O. Zupaix"-iču dala >nov za letini. X"a.ša označba " b o ž i č " po- ml'.o kuhano sadje (krhljf 

ne tii ".sin b./.ji" in s.- je menda in poljska "mešaflina". ruska na sveti vtčer v viselo hiš««!" lia-| sti v ]>oskočen ples z mladim ge-1 balado, pomeni privid Treh kral 
•..tn.i^ila i j h ii'kdanjeira solnčnegu, " v z v a r " ) . "Soč ivo " . z medom 1'ica v i.>t imenski slavni povesti neralom. Xcislednii zadnji prizor za onega, ki jih zagleda. 

ni slovenski odvetnik Frank -I. 
I, a use he v Clevelandu. ki je ob-
en ••in demokratski v«»dja v 'J-5. 
wardi , od governer ja White ime-
novan na izpraznjeno nn^»t«> i>..i 
mestnem sodiš**Mi. Ta pozicija p-«-
stane prazna s 1. januarjem, ke/ 
je bi! mestni >odnik A r tu r Day 
j»ri zadnjih volitvah Izvoljen /.% 

j okrajneira so«lnika. Za Uto m » t i 
se je poteiroval tudi bivši sloven-
ski councilman J>4m 1.. Mi!»e'ie'e. 
kateremu je bilo ba je ob l jub l jen > 
imenovanje že pred letom dni. 
kadar bo k;tka j»oziei.ia na iiic^-
ni »odni j i izpraznjena. Mih •!i«-'» 
baje dobi kak ilrnir polit ičen u-
rad. 

Se eno sodno mesto. i:i "»ice-
na prizivnem sodišču, k: j " p«->r i-
lo prazno, ker je bil <odnik We;. -
gandt izvoljen za pretl>ednika 
najvišj" državne %f>dnije. ho m »-
raT irovemer White izpolniti. T° 

Raziskovalci so mnenja, da ( skuhan riž. ki je v navadi pri pra- Božene Xemcove. pravi enciklope- s a n j o Petrnška. ruski Iiožieni dne\i kot veliki pravnik T l„.n,ja sedanii ]>omožni < k-
I.tliko smatramo h o / f < r x o«'i»-1 voJavnih Slovanih ie obrodilo di.ii češkeira liudskeffa Živlienia. i?1 Cfiincr.'...!- i- nlf^r! ?;: in*>kalicne«»a v^vlin — i t.r«- l , -. . smatramo ,'.a bo/ičevc<ra oče-! voslavnih Slovanih, je obrotlilo diji č<*škega ljudskega življenja, j'*i Gašperček. v nh«ri ]>rekanjenega , m*skaljen«**ra ve>*»lj;i pred 
t-t pvavlji.-no bitje z imenom liad-1 rusko označl»o svetega večera "so- tudi pripovedovala vnukom. da 1 slnire. oslepari lw«lasteira gospinla. v zvezi z vetl.-ževanjeni ii: 

1 I okra nj.sk o ime sv. večera j čel jn ik" . O h in je vržejo po večerji bodo laliko videli zlatega prašička.'nemškega lekarnarja in sodnika ter rrečkanj«m kot družabno igro. K-.-
!». i. 1 ii i k " (srh -hrv. "badnje ve-( po en drobec o<l vsake jedi v vodo,(če na božični večer ne Itodo jedli radodarno deli brce.... nn^te ljudske nuiškare: m.-!vcd. 

se nana.Š.i na badnjak. hra-|"da bi ostala bistra" oziroma in spali. Merja-sec ali svinja kot l:oza. citran in si. frbiskujejo 
si mix d rodovitnosti je vedno sprem- Polep marionetnih pozna r i>ka l*r«lsta\a in ples >e .zaključi -
ljal Saturna in Frevra. Božiča in. trlcdališka umetnost tudi prave izvedovanjem bo«lo.'iHMi. pri-
Usenja. Zato je gnjat ali svinjska dramske božične predstave. Med srrizku » poticah, čeških "vanočkah* 
trlava obvezen del božičnega izobi- j,. Inj igrami j,, najtwdj znan " Car i niedu. orehih > topijo vos»-k ali cin. 
Ija prav tako pri Slovanih kakor | Maksimilijan". Alelcsij Remirov. vliva v mrzlo vodo. Sence, ki 
pri Romunih. Skandinavcih. Angle- j \̂ S A p r i r ^ i j| /a , , r a v j > n i a . jih vržejo te kepe na -id. S4- zdijo 
žili, Nemcih in celo v Siciliji. — , t r a to ljudsko dramo .̂ a najvišji iz-
"Svinjska jrlava v ječi je sedela — r a z ri^kega krš<'anNtva. V izvirni-
nas je gledala." poje ru^ka koled- ku seveda prekinjajo dejanje vmes 

stovo poleno, ki so ga acžigaii naši, grebejo jih v jamico ]><«! jablano 
{»redniki na • a>t »l»ožan?»tvu luči in na vrtu, " d a bi dobro <»brodila". 
folija. Sedanji <J)r*sli še vedno ka-; — Drobtine z mize vržejo v ogenj, 
žejo. da so nekoč smatrali badnjak " d a ne bi naredil škode". Sploh je 
za /ivo bitje. Gospodar ga sreča na kruh sveta stvar in sicer kot sim-
hišnem prairu. jwisuje z žitom in bol letine. Po riuski ljudski veri 
po/dra\ i: "IVobrodoMd! Dobro ti pobira hudič drobtine. ki so padle 
jutro in čestit badnji dan ! " V l ler- na tla. Če bodo po smrti tehtale 
< <Vt)\ini, kjer so še (»hranjeni veli- več kakor človek sam. se ]K>la.sti hu-
ki hrastovi goadovi. imajo fHrrom-' dič njegove duše. Ruska deca, ki niča. Tutli staro slovanAo ime. » i nastooi pravljičnih junakov. 
ne had lijake, ki jih mora vleči po votli kolo pod neslovanskim liožič-J m f s e c a januarja — prosinec utegne razbojnikov (obračun hudim irra 
š - i ali (nmii \olov. Tak badnjak nini drevesom in prepeva staro p c - ^ [ v zVftzi s prasetino. ° ščakom). komikov (Žid. Cigan, 
gori na ognjišču olia prva božična ^ m : " z a božič, 2a božič splekli smo i 1 nemški zdravnik in si.). T.diodišče 
dneva. Zgodaj zjutraj tolče po hh»b tako visok, tako širok" (veli-' BOŽIČNO DREVO drame same je ženitev Maksimili-
njeni L">sporlar z yrebljico in j»ra- knst se kaže z rokami), seveda ne 1 jana s "prelepo Venero". Pod nje-
v! "Kol ikor i>ker se je vsulo. toli- razume pomena teli besed. A n a j lokami in darili okrašeno bo- n i m v p l i T o m z a h t e v a c a r o d 

k<» naj bou.lov ali kr»nj.kr« in ovac,! l*krajini nakopiči gospodinja na 2U 'n '> i d r e v o k a k o r rečeno, uaj-. 5 a h n e f r a i n u e p o M ^ m 9 * sina A-
mlajši sestavni del slovanskega bo- 3 

Kdo si ne želi 
domov? 

VSAKDO lahko sedaj z malimi stiski po-
tuje v domovino in se neovirano vrne nazaj. 

Moderni parniki Vam nudijo vso po-
strežbo, in kdor je od veščega zastopnika 

pravilno poučen, mu je potova-
nje zabava. 

Pri nas lahko kupite vozne 
liste za vse parnike. 

Vsa pojasnila za dobavo 
potnih listov, affidavitov; če 
želite dobiti sorodnika iz stare-
ga kraja, kakor tudi vse druge 
informacije, damo vsakomur 
brezplačno. 

Pi i te nam! 

Metropolitan 
Travel Bureau 

(PRASK SAKSER) 

216 West 18th Street 
New York, H. Y. 

Mi »stopamo vse paro-
brodne družbe. 

mlajš 
žiča, izposojen kvečjemu pred sto 
leti od Nemcev. Tudi ta simbol ne-
beških luči in darov je preostanek 
onih pogan?*kih svetili gajev, ki so 
jih potiekali oznanjevalei kristijan-
stva. Skandinavski narodi so okra-
sili z bakljami in kosi pisanega bla-
ga vedno zeleno jelko kot "gozdno 
kral j ico" pri proslavi sol učnega 
obrata konec decembra. Od Švedov 
so preveli ta obred Angleži, Xemei 
in naposled Slovani. Tudi franco-
ska označba novoletnega darila 
" e t renne" je v zvezi z rimsko go-
zdno boginjo. Prevzeli smo tudi od 
Francoov in Angležev vejice bo-, 
žične omele, ki so jo nekoč z *zla- J zgodbo o m učencih Xibiti in Dimi-
tim srpom rezali na šesto noč po tri ju ter bo najbrž zapadnega ka-

i pn i novi luni v novem letu in ra.- toliškega izvora. Poznamo slične v 
I delili kot simbol nesmrtnosti kelt-l • , . „ • „ • , . 

. i vezani besedi spisane <-eske 111 poij-
1 -ki druidi. Kakor vemo iz Charlesa 
Dickensa, je omela na stropu ljudske bozu-ne !gre o devic, 
vedno središče angleške božične! Voroteji. ki jo obglavijo na pove 

; družabnosti. Naši slovanski prade-
di, ki niso poznali te tuje navade. 

j dolfa. da bi izkazal čast poganskim 
bopovom. Toda carjevie je kr'sti-
jnn in tudi po večkratnem pre-
gnanstvu v pus'avo ostane neiz-
prosen. Rabelj Braml>eus oliglavi 
Adolfa na povelje krutega očeta, a 
"Črn i velikan", zadnja osoha v i-
gri, premaga carja v dvoboju in 
zasede njegov prestol. Dialog v rit-
mični prozi se vrsti s petjem ne-
vidnega zbora, in Adolf sam izva-
ja priljubljene romance, sončen* 
odlomke iz Puškina in drugih po-
etov. Literarno jedro te pristno 
ljudske igre izvira menda iz do-
be Petra Velikega in se nanaša m 

prosekutor Neil W . Mcflill. 

izvoljen v Združenih državah, in 
sicer je to naš r*>jak. ponosen SIo-
venec. Mr. .Joseph Galičič i< IlocI; 
Sprinir>. Wyomiiiif. V politični 
skupini se udejstvuje kot dt mo-
krat in je kot demokrat sijajno 
zmagal v svojem okraju, ki je pre-
cej obširen. Mr. lialičiču. kot j»r-
v«-mu dr/av. prav.In ku v Zdr. 
državjvi, k> * demokrat. na:»* i 
kr>-n-* č' :!<••. lu več zrna** so 
•• ln<-.s!i Slovati v S«-t-etwater o-
kra 1. v \Vjnniiii2ii. V.a šerifa je 
l i l n::m~e.*- i/voljen zhv |«»:i Po-
ljak. Mr. Daikow.ski. in za ase-
sorja Slovak Mr. Jidm Storji. Vsi 
-o demokraT 

— Slovenska cerkev. ozirom:t 
/npn ja v Iloek Spr ues. \Vyo.. 
je dobila š7"»i> nagrad-- v kampa-
nji za Catholic Daily Tribune. 
Vsot a je namenjena za orple v .slo-
v. iisk; cerkvi. 

Ije neusmiljenega kralja DioM'ci-
jana. 

so shajali z domačimi starinskimi 
jaslicami. Na njih sloni vse slo-

| vansko koledovanje. Kole<lniki, ki 
nosijo Betlehemsko z\-eisdo in po-
nekod tudi pastirski rog. pojejo na 
Ruskem. Poljskem in Češkem ka-
kor pri nas: "Čuj te . čnjte. pa-
stirčki, vi — kakšen se čudež zdaj j 

j gotli. — V Betlehemski štaliei — 
se Jezus nam rodi . " (Metliška ko-
lednica.) Otroci, ki "s lav i jo Kri- ; 

sta" {ruska označba) na koncu |*e-! 

• smi želijo gosj>odarju vsako srečo:! 
. "kunjo kučmo na glavo, dobrega' 
] konja za vsakega sina. zlati venec j 
j (t. j . dobrega ženina) za vsako! 
; hčer. nove škornje za vsakega hlap-
c a " itd. A če zavrne atedljiva po-J 
spodinja preštevilne kolednike ali 
premalo prispeva v njih skupno 
malho, bo slišala od ruskih koled-
nikov slaba voščila: " D a bi na-
na ol zli pri v k samo smolo in strpli 
samo koloma*!" Sedanja marina 
se je v toliko prilagodila severne-
mu podnebju, da pomeni v ljudski 
govorice " o r e h " zgolj lešnik in 
v ino " samo žganje. A iz nekdanje 

• lične ladji ali konju (potovan/t:•. 
kroni Oporoka), križu (prob) it i. 
Cehi prereže jo jabolko in «rie-i.-sj, 
petčišče: če je pravilno in zdiav>. 
pomeni srečo in dolpo življenje -. •"{• 
ni razvito ali je črvivo. prerokuje 
bolezen ali slično. Po vŝ di :do\an-
skih deželah |H»znajo tudi svečice v 
orehovih lupinah, ki jih spuščaj) 
po vodi. Colniček. ki plove vedno 
naprej, pomeni srečo. Colniček. ki 
*e ne zgane, ali ugasne svečic3. zo-
|>ct pomeni nesrečo. Na ruskem na 
lepijo v pravilnih presledkih po 
rebu sklede drobne sličice: srce' 
(ljubezen), križ (prob). denar itd.j 
Vsi navzoči po vrsti z žlico ali tr-
•ko zganejo vodo. da bi pognali o-
reh s svečieo. Colniček sr ustavi 
pri tem ali onem "pristanišču" i?t 
obljubil je dobro ali slabo. To?n*«ači 
linijo svoj j»fiM'l in pridno smešijo 
občinstvo. Včasih opravlja ulogo 
prerokovak-a za>pan ]>etelm. ki »uu 
vrže vsak ttdiko zrn pšenice, kolikor j 
ima let. V pšenico skrijejo prsta-
ne. šivanke in slične drobne stvari. 
Petelin, ki jih potegne ven. napo-
veduje bodočnost. Ali pa spusti*«. 
t:a mizo več malih krožnikov in 
skrijejo pod enim prst (smrt), p; d 
drugim prstan (poroko), pod tro-
jim novčič (bogastvo) itd. Navzo-
či seveda ne smejo gledati in dvi-
gnejo potem po eno skledico izpod 
prta in v temi. Zraven prepevaj > 
pesebne starinske pesmi. 

Ta GLOBUS 
j kaže v pravem razmerju vodovje in suho zemljo.1 

j Na njem so vse izpremembe, ki so posledica zadnjih 
I razkritij. Ta globus bo odgovoril na vsako zemlje-! 
» pisno vprašanje, bodisi odraslim, bodisi učeči se 
i mladini. S tem globusom vam je p*I oka h svet 
S vzgoje in zabave. 

' KRASNO B A R V A N TRPEŽNO IZDELAN • 

SLOVENSKO SAMOSTOJNO BOLNIŠKO PODPORNO 
DRUŠTVO » Greater New York in okolico, ink. 

I»f Um <wiH: 
FRANK HOTKO 

607 E. 73rd St.. 
N*w York City 

Podpredsednik: 
MICHAEL UREK. 

171S Gates Avenue. 
Brooklyn. N. T 

Tajnik In arhivar: 
JOSErii POGACHNIK. 

*3t IJbrrty Avenue. 
Will la ton Perk. L I 

ROHB. 
72-23 «7 Pie re. 

Kdor izmed rojakov mil rojakinj 
še ni član teta društva naj vpraša 
svojega prijatelja ali prijateljico ali 
pa enega izmed odbornikov za na* 
tanena pojasnila. V nesreči se šele 

ka j pomeni biti član 

To drnštvo je sicer najmlajše, to-
da najmočnejše bodisi • premoženja 
aH članstva. Draštvo je t tem krat-

V premeru meri globus 8 lnčer. — Visok Je 10 tatev. 
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M O L I T V E N 1 K I Obrtno knjigovodstvo SiQ 
IVr»tiiiiiur»l\u, bru£lrauo 1.5« 
Pravila za olilto — .6j 
Psihične motnje na alkohol&ki p«it-

v fino usnje vez 1.50 — — 
v najfinejše usnje vez 130 Praktični rarnnar 15 
v najfinejše, usnje trda ! Pravo in revolucija (Pitami«) 30 
vez — 1-80 Predhodniki in idejni utemelji ru-

skega iilrjaiizma 1.5© 
Radio, osnovni pojmi Iz Karfio 

tehnike, vezano 2.— 
hroSirano 1.75 

Racunar v kronski in dinarski 
veljavi Tj 

Iturni slov. italijanski in itali-
janski slovenski slovar „ 

SVETA UKA 
v piatno vez. 

S Kit Iti ZA DUŠO 
v platno vez . . .SO 
v fino usnje vez l.Sfc 
v najfinejše usnje vez 1.80 

RAJSKI GLASOVI 
v platno vez. „ .80 
v usnje vez. 1.20 
v fino usnje vez 1.5C 
v najfinejše usnje vez. L60 api*e« lb vsakovrstnih 

pisem 
Soiučenje 

v imitirano usnje vez. .66 < 
v usnje vez 8« 

KVIŠKU SRCA 

..JMJ 

...50 

Iz modernega sveta, trdo vez 1.60 
Izbrani *pisi dr. Ivan Mencinger: 

2 zrezka 1.50 
Igračke, broširano . 80 
Igralce .75 

Jagnje — 30 
Janko in Kletka (za otroke) 30 
Jernač Zmagovat, Med plazort .—50 
Jutri (Strog) trdo tez _ 75 

^roš. 60 

Jurčičevi sp«si; 
Polnilna izdaja vseh 10 zvezkov, 
lepo vezanih ....19.— 

H. zrezek: Or. Zober — Tugomer 
broširano .75 

Juan i.Mserija [Povesti iz španskega 
življenj« 50 

v fino u«nje vez 1.— 
v najl.nej.ie usnje vez. 1.20 
v najfinejše usnje Vda 
vez . 1.50! 

v oel celluloid vez 1.20 i 

Slovenska narodna mladina 
(ol)s<*ga 452 strani i ..1.50 

Spretna knharira. trdo re/aua ...'.1.45 
Svetu Pismo stare iu nove zaveze, 

lejnj inio ve>;afia ...». 3.-^ 
Sadim tino 40 
Sadje v gospodinjstvu ..75 
Spolna nevarnost 25 

6« 

- 60 

NEBLSA NAS DOM 
v ponarejeno . 1 — . _ . . _ 
v najfinejše usnje vez 1.50 1 

v najfinejše usnje trda I f r , | ° vt5t" 
VCZ 1.80 ' l»r»'4rao«t 

1 (.'vod v filozofijo (Veberi 
m m : ; j \ v a r i v i n j a 

fino vez .-...1.21 j 
v fino usnje 1.50' sebnike in trgovce 
v najfinejše usnje trda Veliki vsevedei 
vez 1.60' 

H r v a t s k i m o l i t v e n i k i : 

Ctjcli-t jitiaroKt', fina rez. .... 1.— 
Slava Itoeti. n mir Ijpdera. fina vez 1.50 

najfinejša rex . ..1.90 
Ztončer ueheski, v platnu 30 

fina Tri 1.— 
%'ienac, uajfluejša ve* — 1.60 

A n g l e š k i m o l i t v e n i k i : 

i (za mladino) 

1.50 
1115 
1.54) 

Veliki slovenski spisevnik: zbir-
ka pisem, listin in vlog za za-

1.25 
30 
.50 
-60 
40 

Vošeiina knjižica 
Zbirka domačih zdravil 
Zdravilna zelišča 
Zel in plevel, slovar naravnega 

zdravilstva . 1.50 
Zgodovina Imetnesti pri Sloven-

cih. llrvajih in Srhih „.1.00 
Zdravje mladine 1.25 
Zdravje in bolezen v domači hiši, 

2 zrezka 1.20 
Zgodovina Srbov, Hrvatov in Slo-

vencev (Melik) 
II. zvezek 80 

Prerokovali«e karte J 

fluid's Prajerlook. ! 
v vezano 3« j P O V E S T I 111 R O M A N I 
v Im-Io k<<st vezano 1.10 

Curm* 1 Uto Me 
fino veznno 

.....30 
.35 

Agitator (Kersnik) br<»5 80 
Andrej Hofer 50 
Beneška vedele val ka 35 

hey of Heaven: * Uelgrajski biser 35 
rili., rezan*) 33 . Brf* mecesen 40 
v asnje n/ano 70 M e noči. mali junak 60 

Kako se sem jaz likal 
< Alešovec) I. zrezek 

Kako sem se jaz likal 
(Alešovec; II. zv. ., 

Kako sem se jaz lika! 
(Ak*š«vec( III. zrezek 60 

Korejska brata, povest iz misljonov 
< Koreji . 3« 

K»";:ia osveta „ 30 
Kmečki punt (Senoa) . . . 60 
Kuhinja pri Itraljiei gosji nožici ...50 
Kaj se je Markaru sanjalo . . 25 
Kazaki . 60 
Krjžev pot patra Kupljenika 70 
Kaj se je izmislil dr. Oks 45 
Levstikovi zbrani spisi ....30 
1. z v. Pesmi; Ode In elegije; So-

netne; Romance, balade in 
legende; Tolmač (Levstik 70 

5. z v. Stika l>ev stika in njegove 
kritike in polemike .70 

Trdo vezano ~ L.— 
ljubljanske slike. Hišni lastnik, 

Trgo'ee, Kui>čijski stražnik, 
Uradnik. Jezični doktor. Gostil-
ničar, Klei»etulje, Natakarca, 
Duhovnik, itd 60 

Lov fia ženo (roman) 80 j 
Lucifer ., 
.Marjetica 

Praški judek . „ .25 
prisega Huronskega glavarja .30 
Pravljice in pripovedke (KoSutntkt 

1. zvezek . 44 
'2. zvezek ... .40 

Prvie med Indijanci 3« 
Preganjanje indijanskih misjonar-

jer .30 
Robinzon 50 
Robinzon Crusoe .60 
Revolucija na Portugalskem -30 
Rdeča in bela vrtnica, povest 30 
Roman zadnjega cesarja Habs-

buržana 1.50 
Rdeča megla 70 
Rdeča kokarda 1.25 
Se riant Diavalo. rez. 1.6ft 
Slovenski šaljivee 40 
Slovenski Robinzon, trd. vez ....75 
Stric Tomova koča 50 
Sueški invalid 35 
Skozi širno Indijo 50 
Sanjska knjiga, mnla 60 
Sanjska knjiga, velika 90 
Sanjska knjiga., (Arabska) 1.50 
Spomini Jugoslovanskega dobro-

voljca. 1911—1318 1.25 
Sredoztmei, trd. vez 60 

»>ro». ...40 

Stranote vojne 30 
Štiri smrti, 4. z v 35 
Smrt pred hiše .65 
Stanler r Afriki .5« 
Spomin znanega potovalra 150 
Stritarjeva Antholog<ja. broS 80 
Sisto Šesto, i ki ves t iz Abrueev 30 
Sin medvedjega lovca. Potopisni 

roman .30 
Študent naj bo, V. zv 35 
Sveta Notburga ,35 
Spisje, male povesti 35 
Stezosledec M 
Sopett Samotarke 35 
Sveta noč 30 
Svetlobe in Jenee „1.20 
Slike (lleškoi 60 

I j Spake, humoreska, trda vez 30 
30 I 
jM ' SHAKESPEARE V A DELA: 

» u>.j(int')^e u.xnj«' trunnu „...1 
t/A olUtASl.K, 

lie j of Heaven: 
v eelold vezano 
r iv)«W najfinejši vez ... 
r fino iisnjr vmnn 

Catholic Porket Manual* 
v rino usnje * e7.an<» T. 

Ave Maria: 
v film V»ajr vezano 

.1.20 

.13« 

.1.50 

1.30 

1.4 

Roiično darovi 35' 
I »ožja pot na Itledu 20 
Božja pot ua Šmarni gori 20 

Cankar: 
(•rešnik I^cnard, t»roA 7lf 
Mimo življenja 80 
Moje i i vl jen je - 75 
Romantične duše 

P O U Č N E K N J I G E 

Angleško slovensko berilo .2.— 
Anglisko slov. in klov. »ngl. hlovar .90 
Amerika hi Amerikanri (Trimk) 5.— 
A opcijska služIta ali nauk kako ne 

naj »trrae k sv. maši ......10 | 
Hoj nalezljivim boleznim 75 
Cerkniško jezero 1.20 
Domači iii in«»/dravuik broširano 

Domači zdravnik pa Knalput 
t>roširnno l.?S 

Domači vrt - 1.20 
<»ov edore ja 13# 
Oospodintstvo 1.20 
Ml tri računar ...75 
Jugaolnvija iMellki 1. zvezek 1.50 

'2. avezek, 1 - - snopič — 130 
Kletarstva (Skaticky) JL— 
Kratka hOi|ib f f SMt l l n - ~3f 
Kratka zgodovina Slovencev. Hr-

vatov in SHmv 30 

Kak« se postane državljan Z. D. .25 
Kak« m, postane ameriški driarljan .15 

»v b *>i«Mnrh t t*«!*>•« < tu iiwntV|UCai SCTRMJV -•vV 
75 
M 

In snubi Ina pisma 35 j 
hi in eneriljn —1.25! 
leta dr. Janesn Bv. Kreka .75 

Balkansko-TurUiJ* vojslva 
Halkansh» voj«ka. n slikami 
Hoj in zmaga, povect 
Itlsgajna Velikega vojvode . 
Bel f eg or 
Iloj-. (roman) 
Burska vojska ...» 
Ileal in dnevnik 
Čarovnica 
Cvetina Borograjska 
Cvetke 25 
Čebelica 25 
Črtice iz življenja na kmetih 35 
Hrobiz, in razne povesti — 

Spinal Milčln*ki 60 
Darovana, zgodovinska jxivest 50 

...GO 

...80 

....25 
....20 
...30 

30 
65 
40 
.60 
25 
43 

Materina irtev 
Moje življenje 751 SL l ch f c e t > t r t l o v e z 

Mali Lord 30« 
Mi i ju tiar brez denarja - 75 
Marou. krščanski deček Iz Liba-

nona 25 
Mlftdib zanikernežov lastni iivo-

topts 75 
Mlinarjev Janez 50 
Husolino —40 
Mrtvi Gostač 35 
Mali Klatež 70 
Medija 30 

Malenkosti (Ivan Albrecht) 25 
Mladim srcem. Zbirka povesti za 

slovenska mladino 35 
Misterija. roman 1.— 
Možje 1.50 
Na različuih potili 40 
Notarjev nos, humoreska 35 
Narod, ki izmira 40 
Naša via, II. del, 9 povesti .90 
Nova Erotika, trdo vez 70 
Naša leta, trda vez 70 

broširana J»# 
Na Indijskih otokih 5t 
Naši ljudje - 40 
Nekaj iz ruske zgodovina 35 
Na krvavih poljanah. Trpljenje in 

strahote z bojnih pohodov blvSe-

za hišo ln dom 
H#W» HkflHBBMM* fJUcJ 

lepo ve* tl&linfcti 

Dekle Eliza 40 
Dalmatinske povesti ....35 
Dolga roka 30 
l>« Ohrida in Bitolja 70 
D«li z orožjem 30 
Dve sliki: — Njiva; Starka 

(MeAkol .60 
Devica Orleanska 30 
Dnlmeni boj 30 
Dedek je pravil; Marinka in ikra-

teljeki 41 
•linbeta 35 

Kabijota ali eekev t Katakombah.....43 
Fran Baron Trenk - JSŠ 
Filozofska zgodba — 6V 
Fra Diavolo - 5« 
(ioitpodarlca sveta 40 
Goaiilae v stari Ljubljani ...30 
Grtka Mitologija -L-^ 

j f ] Gusarji 75 
j | 1 Gusar v oblakih .30 

i Hadii Morsi (TotsUj) .40 
HČI papeža, vez. 1—: 
Hektarjev meč M 
Hedvika 40 
Rudi časi. Blage dofte, veseloigra .ti 
Helena (Kmetova) 41 
Bodo Dretdna (1L t*.) 35 
Dnsavrake. Greteake In Satira , 

vezano 
broširano M 
V Brmkka ; — \ M 

ga slovenskega pedka 1.50 
Ob 50 letnici Dr. Janeza E. Kreka ...25 
Onkraj pragozda 30 
Odkritje Amerike, trdo vezano CO 

mehko veza*** ..... 30 
Praprečanove zgodbe 35 
Pasti in zanki .25 
Pater Kajetan ...... „1,— 
P in p vinski otok ..... 69 
Povest 0 sedmih obeienlk 30 
Pravica kladiva .30 
Pabirki iz Roža (Albrecht) .. -25 
Pariški zlatar 35 
Prihajat, povest — .60 
*«žigalec JI.JS 
Fapežinja Fausta 1.90 
Povesti, pesmi v prozi (Baudelaire) 

trdo vezano ... 1— 
P « strani klobuk 50 
Plat kvona ...... 40 
Pri stricu .60 
Prst boijl . . .39 
Patria, povest iz irske Junaške do-

' be 30 
Prva ljubezen 39 
P « gorah in dolinah J I 
l*sl litra vipavca — 99 
Poslednji Mehikanec ... 39 
Pravljic« H. Majar 1 30 
Predtržani, PreAern In dragi svet-

niki v gramofonu JK5 
Pri godbe čebelice Maje, trda vez L — 
POce selivke, trda vex 75 
Pred nevihto ss 
Popotniki |««t 
Poznava Boga . . . . 30 
Plrhl 30 
Povdenl .r...' 

št. 

št. 

St. 
št. 

št. 

3 « 
broširano .76 

Othelo 76 
Sen Kresne noči .70 
Skrivnost najdenke - 30 

S p l o š n a K n j i ž n i c a : 

Št. 1. t Ivan Albrecht) Ranjena 
gruda, Izvirna povest, 204 str., 
brišiiano 35 

St. 2. (Itrdo Muruik > Na Bledu, 
izvirna povest. 181 str. broS. 30 

Št. 3. (Ivan Rozman) ..Testament 
ljudska drama v 4 dej., toroš. 

105 strani 35 
•L < Cvetko Golar) .Poletne 
klasje, izbrane iiesmi, 181 str., 
broširano 30 
5. (Fran MilCinskl) Gospod 
Fridolin Žolna in njegove druži 
žina, veselomodre črtiee 1. 72 
strani, broširano .....25 
t>. (Novak) Ljqobsunuiost 30 
7. Andersonove pripovedke. 
Za slovensko mladino priredila 
Utva, 111 strani. broS. 35 
8. Akt itev. 113 .75 

Štev. 9. (Univ. prof. dr. Franc 
Weber.) Problemi sodobne 
zofije, 347 strani, broš .70 

Št. 10. t Ivan Albreht). ..Andrej 
Ternoue, reUjefna karikatura 
In minulosti. 55 str. broS 25 

Št. 11. (Pavel tloliai Peterčkove 
poslednje sanje, božična invest 

Št. 12. (Dr. Kari Englišt Denar 
narodnogospodarski spis, pošlo 
venil dr. Albin Ogrls, 236 str., 
broS — 30 

Št. 12. (Fran Milčinskl) Mogočni 
prstan, narodua pravljica v 4. 

dejanjih, 91 str., broS .30 
št. 13. (V. M. Garšln) Nadežda 

Nikolajevna, roman, poslovenil 
U. Žun, 132 str. broS. 30 

Št. 14. (Dr. Kari RngliS) Denar, 
narotlno-gospodarski spis. poslo-
venil dr. Albin Ogris, 236 str., 
broš j 3f 

Št. 15. Edmond in Jnles de Gon-
eourt, Renee 3Iauperin .....40 

Št. 16. (Janka 8au.ee) Življenje, 
pesmi. 112 str. hros. 45 

Št. 17. (Prosper Marimee) Verne 
duše v vicah, povest, prevel Mir-
Ko Pretnar, 80 «tra. ..— .30 

Št. 19. (Gerhart Hauntraan) Po-
topljeni zvon, dram. bajka v pe-
tih dejanjih, poslovenil Anton 
Funtek. 124 strani, bro*. 30 

Št. 20. (Jul. Zejer) Gampa^i in 
Komurasaki. japonski roman, ia 
čeKine prevel dr. Fran Bra-
dnC, 154 strani, broč- 45 

Št. 21. ( Frtlolitk Žolna) Dvanajst 
kratkstasnih « g « * i « . H.. 73 str. 
broš. 

St. 22. (Toistoj) Kreutzrrjeva 

Št. 23. (Sophokies) Antigone, Žal-
na igra, poslov. C. Golac. 60 str. 
broSirano 30 

Št. 24. (E. L. Bulwer) Poslednji 
dnevi Pompejev, I. del, 355 str., 
broš. ..36 

Št. 25. Poslednji dnevi Pompeja, 
IL del 30 

Št. 26. (L. Andrejev) Cne ma-
ske, poslov. Josip Vidmar, 82 str. 
broS. —35 

Št. 27. (Fran Erjavec) Brezpo-
selnost in problemi skrbstva za 

brezposelne, 80 str. brofi. 35 
Št 29. Tarzan sin ople 30 

Tarzan sin opic. trdo vez...l.20 
ŠL 31. Roka roko 25 
Št. 32. Živeti 1 K 
št. 3.1. (t;aj Salustij Krisp) Voj-

na z Jugurto, poslov. Ant. Dok-
ler. 123 shrani, broš 30 

Št. SG. (Ksaver Meško) Listki. 
144 strani .65 

Št. 37. Domače živali 30 
Št. 38. Tarzan in svet 1.— 
Štev. 39. La Boheme 90 
Št. 47. Misterij duše 1.— 
Štev. 48. Tarzanove živali .90 
Štev. 49. Tarzanov sin, trd vez ....1.20 
Št. 59. Siika De Graje 1.20 
Št. 51. Slov. balade in romance 80 
ŠL 54. V metežu 1.— 
Št. 55. Namišljeni bolnik 50 
Št. 50. To in onkraj Sotle 30 
Št. 57. Tarzanova mladost, trd 

vez 1.20 
Št. 58. Glad (Hamsun) 90 
Št. 5!». (Dostojevskii Zapiski iz 

.mrtvega doma, I. del - 1.— 
Št. 60. (Dostojevski) Zapiski iz 

.mrtvega doma. II. del 1.— 
Št. 61. (dolar) Bratje in sestre 75 
Št. G2. Idijot, I. del (Dostojevkl .90 
Št. 02. Idijot, II del 30 
Št. 04. Idijot. III. del .....00 
Št. 60. Idijot, IV. del — 9« 

Vsi 4 deli 3.25 
Št. GG. Kamela, skozi uho sivan-

ke, veseloigra 45 
Slovenski pisatelji n . z\.: 

Potresna povest, Moravske sli-
ke, Vojvoda Pero i Perica, Čr-
tice 

Tigrovi zobje - V — 
Tik za ironto 
Tatič, (Bevk), trd. ve*. — W 
Tri indijanske povesti »M 
Tunel, soc. romtn 1-20 
Trenutki oddiha -^0 
Turki pred Dunajem -30 
Tri legende o razpelu, trd. vez 65 

Tisoč in ena noč: 
I. zvezek 1.30 
II. zvezek 
III. zvezek 1-50 
3 KNJIGE SKUPAJ 3.75 

Tisoč in ena noč (Rape) 
vez. mala iadaja ^. l.— 

L grabi jeni milijonar 1.20 
V krempljib inkvizicije — 1-30 
V rabstvu (Matički) .....L25 
V gorskem zakotju -35 
V oklopnjaku okrog sveta: 

39 

ZBIRKA SLOVENSKIH POVESTI 

1. zv. Vojnomir ali poganstvo 35 
2. zv. Hud« brezdno 35 
3. zv. Vesel« povesti 35 
4. iv. Povesti in slike 35 
5. zv. Stndent naj bo. — Naft vsak-

danji kruh fg 

S P I S I Z A M L A D I N O 
(GANGL) 

3. zv. trdo vezano. Vsebuje 12 po-
vesti 50 

4. zv. trdo vezano. \ sebuje S. po-
vesti ^jjo 

5. zv. trdo vezano. Vinski brat 50 
0. zv. trdo vezano. Vsebuje 10 po-

vesti 36 

RAZNE PESMI S SPREMLJEVA-
NJEM: 

Domovini, (Foester) 40 
Izdala Glasbena Matica 

Gorske cvetlic« (Laharnar) četve-
ro in petero raznih glasov 45 

Jaz bi rad rude« h n i . moSkl zbor 
z bariton solom in priredbo m 
dvospev JZt 

V pepelnični noči (Sattner). kan-
tatnta za soli. zbor in orkester 
Izdala Glasbena Matica 75 

Dve pesad (Prelorec). za moffki 
zbor ln bariton soJo .-,.,—,.,...,, . 2fl 

Kupleti (Grum k Učeni Mihec. — 
Kranjske šege in navade, Ne* 
zadovoljstvo, 3 zvezki skupaj 

PESMARICA GLASBENE MATICE: 

1. Pesmarica, uredil Hnbad 231 
2. Koroške slovenske narodne 

pesmi (SvikaršiC-i 1. 2., ln 3. 
zv. skuoaj 1.— 

MALE PESMARICE: 

St. 1. 
Št. la. 
Št. 30. 

I G R E 

Beneški trgovec. Igrokar. v 3. dejanj .60 

Cyran de Bergerac. Herlena kome-

Srbske narodne himne 11 
Što čutiš, Srbine tužni 13 
Na planine ...13 

Št. 11. Zvečer 15 
Št. 12. Vasovalec .15 
Št. 13. Podoknica 13 

Siavčck. zbirka šolskih pesmi — 
(.Medved) - 21 

Lira, srednješolska. 1. In 2. zvezek 
po .50 

Troglasni mladinski zbor primeren 
za troglasen ženski aH možki 
zbor. 15 pesmic. (Pregel) 

Mešani in moški zbori (Al ja l ) —> 
3. zvezek: Psalm 118; Ti veselo 
poj ; 2Ca dan ; Divna noč 40 

G. zvežek: Oi<oinln k veselju; Sve-
ta noč; Stražniki; Hvalite Go-
spoda ; Občutki; Geslo ......40 

d i j a v petih de jan j ih . T r d o ve-
zano 1.70 

zvezek: Slavček; Zaostali ptič; 
Doinorodua iskrica; Pri sradbi; 
Pri mrtra.škem sprevodu; Geslo .40 

j 8. zvezek: Ti osrečiti jo hoti (me-
Edeta, drama v 4. dej 60 | zbori; Prijatelji in sen-
Gospa z morja, 5. dej 75! ea (uiesan zbori : Stoji, solnčioe 
likalna železnici, 3. dej 50 i »toj ; Kinetski hiii 40 

Marta, Semenj v Richmondn, 4. 
dejauja 30 i 

Ob vojski. Igrokaii v štirih slikah 30 

Tončkove sajne na Miklavšev ve-
čer, Mladinska igra s petjem v 
3. dejanjih 00 

R. LT. R. Drama v 3. dejanjih s 
predigro, (Čapek). vez 45 

Revizor, 5. dejanj, trc*.a vezana 75 
Za kril in svobodo. Igrokaž v 5. 

dejanjih 35 

Ljudski oder: 
4. zv. Tihotapec. 5. dejauj 60 
5. zv. Po 12 letih. 4. dejanja 60 

Zbirka ljudskih Irer: 
3. snopič. Mlin pod zemljo, Sv. . 

Neža, Sanje 60 J?'"® 
13. snopič. Vestalka, Smrt Marije 

Device, Marijin otrok 30 
14. snopič. Sv. Boštjan. Junaška 

deklica. Materin blagoslov .... 

C E R K V E N E P E S M I 

Domači glasi, Cerkvene i>esml za 
mešan zbor 3 .— 

12. Tantum Ergo (Premrl) „30 
Mašne pesmi za mešan zbor — 

(Sattner 1 31 
12 Pange iLngua Tantum Ergo Ge-

nitori. (Foerster) 31 
12 Pange Lingua Tantum Ergo Ge-

ni tori (Gerbič) 51 
Hvalite Gospoda v njejiovih svet-

nikih. 20 pesmi na čast svetni-
kom (Pren-rli 40 

10 obhajilnih in 2 v častpresv. Sr-
cu Jezusovemu (Gram) 3J 

Missa in honorem St. Joseph] — 
(Pogachnik) 40 

K svetemu Rešnjemn telesu — 
(Foerster) 41 

i Sv. Nikolaj .60 

1. del 
2. del 
OBA SKUPAJ 

.. .Jt 
„1.60 

Veliki inkvizitor ~ * 
(Waldova), broS. .36 

Vojska n» Salkanu. m slikami 25 
Vrtnar. (Rabindrnnatb Tagore), 

trdo vezano .75 
broširano .... 30 

Volk spokornik m drage povesti....1.— 
trdo vezano —.—135 

Vojni, mir ali poganstvo, 1. zr 35 

30 

15. snopič. Turki pred Dunajem. 
Fabjola in Neža .30 

20. snopič. Sv. Just; Ljubezen 
Marijinega otroka 30 

P E S M I i n P O E Z I J E 

Akropol i 9 ln Piramide 80 
broširano 80 

Azazel, trdo vez 1.— 
Balade in romance, trda vez 1.25 
Bob za mladi zob, trds vez 40 

Kraguljčki (Utva) 65 
trdo vezano 8€ 

Moje obzorje, (Gangl) 1.25 
Narcis (Gruden), broš 30 
Primorsko pesmi, (Gruden), vez 35 
Slutne (Albreht), broS. '. 30 
Pohorske po»! (Glaser).'"broš. 30 

Oton Zt^-uCič: . 
Sto ugank 50 

Vijolica. Pesmi za mladost 60 

Zvončki. Zbirka pesni j za sloven-
sko mladino. Trdo vezano ......—...90 

N O T E Z A C I T R E 

Koželjski: Poduk v igranju na 
citrah. 4 zvezki 33* 

Buri pride io. teračnlca 20 

N O T E z a 

T A M B U R I C E 

V pustiv je šla, III. zv. .....35 
Valentin Vodnika izbrani spisi .....30 
Vodnik svojemu narodu 35 
Vodnikova pratika I. 19X7 39 
Vodnikova pratika I. 1928 59 
Vodniki in preporvld ..60 
Zmiset smrti 60 
Zadnje dnevi nesreinega kralja €9 
Za kruhom, povest ........................35 
Zadnja kmečka vojska .75 
Zadnja pravda, ves. ...70 
Zgodovina o nevidnem Človeku .......35 
Zmaj Is Bosne ...—..70 
Življenje slov. trpina. Izbrani spisi 

Aleftovec, 3. zv. skopaj L&9 
Ziatokopl »9 
Ženini naše Koprnele ., 

Zmote In konec gdč. Pavla .45 

Zbirka narodnih 
I. del 
II. del . 

Znamenje itirlh (Doyle) . . 
Zgodovinske anekdote .—— 
Z ognjem In 

. J I 

..39 

Zločia in kazen: 
L In IL 
vezana . .121 

Zlatorog, pravljice, trda vez -.60 

Slovenske narodne pesmi za 
raški zbor in petje (Rajuk) ...1.31 

Bom šel na planince. Podpuri slov. 
narodnih jiesml (I'ajiiki 1.-4 

Na Gorenjskem je fletno ...L—* 

R A Z G L E D N I C E 

NewyorSke, Različne, dučat 41 
Velikonočne, božične in novoletne 

ducat 41 
Iz raznih slovenskih krajev, dncat .40 
Narodna noša, ducat .40 

posamezne po — .01 

Z E M L J E V I D I 

Stenski zem!jevid Slovenije na mo6 
nim papirju s platnenimi pregi-
bi 730 

P E S M I Z N O T A M I 

NOTE ZA KLAVIR 

(Pavčlčv Slovenska koračnice: 
10 zvezkov. Vsak zvezek po 30 
10 zvezkov skupaj 230 

8 mladinskih pesmi (Adamič) 39 

NOVE PESMI S SPREMLJEVANJEM 
KLAVIRJA 

Album slov. narodnih pesmi 
( Prelovec) 30 

Šest narodnih pesmi (Prelovec) .80 

MEŠANI IN MOŠKI ZBOB 

Slovenski akordi (Adamič) : 
I. zvezek .......75 

11. zvezek ...... .75 
Pomladanski odmevi, n . av .45 
Ameriška slovenska lira(Holmar) 1.— 
Orlovske himne ( Vodoplvec) 130 
10 moških in mešanih zborov — 

(Adamič) — 45 

MOŠKI ZBOB 

Trije moSkl zbori (Parfilč) 
Izdala Glasbena Matica 40 

Narodna nagrobniea (PavčiO 35 
Gorski odmevi (Laharnar 2. zv. —45 

DVOGLASNO: 

Na« himni .Jft 

P okra j ni ročni zemljevidi: 

.3« Dravska Banovina 
Slovenske Gorice, dravsko ptuj-
sko polje 39 
Ljubljanske in mariborske oblasti 31 
Pohorje, Kozjak 30 
Prekmurje in Medumurje 34 

Canada 

Združenih držav, veliki 
Mali 

Nova Evropa 

Zemljevidi: 

49 

40 

61 

Alabama, Arkansas. Arizono. 
Colorado. Kansas, Kentucky ln 
Tennessee, Oklahoma. Indiana, 
Montana, Mississippi, Washing-
ton, Wyoming, vsaki po — 
Illinois, Pennsylvania, Minneso-
ta, Michigan, Wisconsin, West 
Virginia, Ohio, New York — 
Virginia, Ohio, New York 
kl po 

Naročilom je pnioilti denar, bo-
disi v gotovini, Money Order all 
poštne znamke po 1 all 2 centa. Če 
pošljete gotovino, retomandirajto 
pismo. 

No naročajte knjig, katerih m a 
ceniku. 

Knjige po&D&mo pootaina praaft* 

" G L A S N A R O D A * 
f i o W . 11 street 

A .... • • t,-
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Boris Eihteršič: 

B o ž i č 1916 

Lani ini je prišel v roko Z v e č e r . — Oblak je bil 
dnevnik padlega vojaka, ko- spet pri meni. Na vsak način ho-
pica umazanih listov, za silo ee drevesce. Naroea že teden dni 
sešitih s -pisano vrvieo. Niht-e onim. ki nosijo nienažo. pa pravi-
pred menoj jra ni še bral. nih-j jo. da je predale«" v jrozd. Zdaj 

ne ve. kaj bi. 
Drutri .se norčujejo- Premišlju-

jejo. kaj bi obesili nanj. Zbira-
jo drobnjavo. Mayer, i«lad Du-
najčan. pravi da bi privezal na 
vejo nekaj ročnih granat in jili 
zažgal. Prasketale bi kakor tiste 
male svečke, ki krešejo iskre. Ali 

če si ni vr.el toliko »"-asa. da 
bi pro! ista I te zapi&ke, edino, 
kar je vojakom ostalo. Še ne-
kaj drobcev preti sem dobil 
med listi, prsti iz strelnih 
jarkov. 

Naj bo ta košček za njegov 
spomin. 

se mu. Pred dnevom se mora vr-
niti. 

Izgine v megli. 
Tesno mi je. 1 

Uro nato pride poveljnik. Po-
ročni k. (.raiiški žid. j y 

• a u i : »...i T..; ' 

Iz Slovenije. 
Novi grobovi. 

Po daljšem bolehanju je umrl 
! iijrledrai, splošno znani ljubljan-
ski stavbenik. Avgust Aeeefto. Z 
mnogimi svojimi deli si je v Ljub-
ljani in v stavbarstvu vobče za-

: gotovil najlepši sloves in spomin. 
J — V Beogradu je na Mižlav-
žev večer umrla članica opere -Mal-
či Pretnarjeva. po rodu Ljiibljan-

— Ob pol šestih je napad. Tri 
je morajo naprej. <da razrežejo 
žice. — Med njimi sem. Mene ima 
posebno rad ta poročnik. 

Ovire so precej daleč. Pol ure ^ 
plazenja po tleJi. Oborožil nas je 
s škarjami in dva metalca ognja ; 

Nego v i pri lior. Hadgoni 
je nmrl 7. decembra v visoki sta-
i«osti 90-leitnr.Fran Marmič, ki je 
bil svoječasno dolga leta poštar 
pri 8v. Urbanu pri Ptu.ju. 

Zlata poroka v Kranju. 

jj 

j j J y j p J ± \ J / ' S p i s a l E M I L E GABORIAU | | 

8 
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pa bi obesil ritih p<*t podgan, ki nam je dal s seboj. — Za vsak slu-' v kranjski farni cerkvi se je 
smehlja. Ubil decembra iHlti. 

Večer je. Nebo rdi. Vmm gore. 
Sneg se leskeče. da slepi oči. ( i n -
nate tulijo nad nami. zavijajo, ka-
kor prestradaui volkovi. 

Ves dan je bilo mirno. Oboji so 
nas pustili pri miru. lJusi in naši 
v zaledju. Toliki*, da so nam posla-
li menažo. Z lojeni zabel jen krop 
in nekaj zelja vmes. Kruli je ž«* 
tri dni star. 

Kar motila nas je ta svečana ti-
šina. Tuja nam je "bila Preveč je; drug po drugemu. Ubijamo, da bi. slutnja. Čudno. kadar se it> zgo 

vršila prav lepa slovesnost, ki j*1 

med Kranjčani povzročila dovolj 
zanimanja. K zlati poroki sta sto-
pila pred oltar Janez in Ana Ci-
glič. ki sta doma s Primorskega, 
bivata pa že veliko let v Kranju. 
•Tanez Uiglič je bil rojen 10. d<--
cembra 1857 v Steverjami. njego-

podobna miru. Miru.' Kakš#*u je.' 
Lep.1 Saj več ne vem. Kakor v gro-
bu se nam je zdelo. ALi so morda 
saino hladili topovske cevi. Zad-
nji čil* jih bolj malokdaj. 

Potem je pričelo h pet udarjati. 
Zaživeli smo. Občutek .samoohra-
ne nas je s|w t prevzel. Apatija. 
ki je 'bila prej v na>. je nevarna. 
Bolj kakor granate. 

Nebo rdi. -I utri bo božični ve-
čer. 

1* rej le je bil Oblak pri meni 
Vesel obraz sem videl. Po štiri-
najstih dneh je bil prvi. 

— Od doma so mi .poslali za 
božič. — j«* povedal v eui .sapi in 
mi mob I zabojček pod nos. — Po-
tic in toplega ]w»rila. In rokavice. 
Preti tremi dnevi je že prišlo, pa 
so p ruse i na etapi zadržali in )x>l 
požrli. S«- perila so mi nekaj po-
kradli. In potiea je suha. pa naj 
piH-aka še en dan. da bo za sveti 
večer. 

Sanjari, da bi napravil dreves-
ci* za božič. Da bi bilo -kakor do-
mu. Seveda, fant je še mlad. Še 
puh mu ne poganja pod nosom. 
Sedcauiajst. Otrok. Pa je vendar 
jK>gumeit. 

Posebno minulo noe je bil ju-
n.ik. Bojevali smo *e v jarkih. S 
podganami. Zaredile so se. da še 
v spun.m ni>mo imeli miru pred 
njimi. Enemu so odgrizle od mra-
za. otrplo uho. pa se čutil ni. Sti-
ritijast dni bolnišnice. Rekel je, 
da ji- b la krofda. in inu je dok-
tor čestital, ker je imel srečo. 

Zdaj menda ne bo več podsran. 
fjopatice /.a kopanje jarkov so vs-> 
krvave. Studijo se mi. kakor pod-
gane s tistimi golimi repi. 

Oblak je 'hotel v duevnik stot-
nije napisati, da so padle na po-
lju slave... 

Slab dovtip. toda boljši nam ne 
prklejo na misel. Predobro v nam 
godi. 

Popoldne >m<> preganjali uši. 
Ta boj je bil še na pome jš». Zn 
praznike se hočemo očcilit^. I)a bo 
vsaj nekaj iluzije. 

so -proti jutru od nekod prikla- eaj. — pravi m se 
tile iu smo jih v mraku ubili. Ena },; rr;1. Ubil. 
je sedla na njegovo ležišče in v. Pozabil sem na nevarnost. A" 
obraz .se mu je »zakadila: zato j>- kremplje me zebe. — Mislim na 
tako žolčen nanjo. Oblaka. Zdaj 'bi se moral že sko-

Toliko da ga Oblak ni okloru- raj vrniti, Gledam. toda še zine 
tal. «>n je edini še mlad. raj je tema. In mraz. 

Nam je mraz. » t Se deset metrov je do ovir. Pet 
In najstrašnejše je, kadar poza- minut. Dolgih minut. Krčevito va žena Ana pa 24. julija l^iO v 

bi mu. da nad nami tulijo grana- stiskam v rokah škarje. Ce so na- Orovem. Mnogo hudega, pa tu-
te Takrat kvantamo. da ubijamo stavljene mine, pojdemo v nebo. <*i marsikaj lepega je bilo v nju-
v sebi človeka. Kakor tiste peni- Za božič. skupnem življenju. Zlasti 

smo. Da ni njih, bi padli \Yk;ij me pretresi*. Kakor zla težka nesreča ju je zadela takrat. 
ko so jima Italijani zasedli dom. 

[dilo kiij strašnega, zmeraj ta dr- v zakonu s,, jima je rodilo 11 «»-
trok. (HI katerih jih živi od teh 
sta dva v Ameriki, eden. pa v 

gane 

Po očeh x'in videl, da je mojih 
let. Z nožem na puški. In ko sva j 
si stala nasproti mi je padla pu-: 
ška iz rok. V oči mi je zastrmel 
moj lastni obraz. Poti drugo če-

s e b e u b i l i . 

Zadnjič mi je pravil Oblak: : get. Tesno mi je. zobje mi šklepe-
— Napasti saio morali. Na nož. ta jo naglas, ko bi mogel bi kri-

Tudi Rusi. Treščili smo .skupaj ; eal. Kričal pod nebo. IVz ovire, 
pri žicah. I»il .sem .spredaj, fant j Kam? 
mojih* let mi je prišel nasproti.} C ez ovire. 

i V prav je tema. me sneg >.lepi. 
— Pst! 
Zlat jezik se plazi po tleh. Li-

že. lovi. kakor kamelconovo. Ru-
ski žarometi. Psi čuvaji, 

pieo. Tudi njemu je moralo biti ta-j Tik za oviramo smo Stisnemo 
ko. Pobegnila sva nazaj. Takra* se zanje. Mimo. nas polzi jezi. Ne 
sem spoznal, kako krvavo beda- vidi nas. Slep je. Mi tudi. 
sto je vse. I Greni s pogledom za njim. Zdaj 

Tri dni ne bi .smel dobiti mena- j<* šel .na levo, na 
že. Dajali smo mu jo skrivaj od dalje, počasi. oprezujoče 
svojega. Ker je 

Nam je mraz. 

edini še mlad. isce. »ce. 

. 5 0 'zumeli sir mi prav dol hm .To povtni gospo. 
• <hi Mascarotu. 

— Da. dragi moj, to j e le neizogibni tuj — Kolika sreča!.-. Torej sva rešena, 
vod. Roman pa razpredemo pred seboj ko Brigot in .jaz t 
pride čas za »to. Boš videl " kako krasno| Stari sodni eksekutor je skomignil z ra-
v l o go " smo ti v n jem pripravili in k^ j o ve- meni. 
lik uspeli te čaka. če boš znal svojih vlogo- — Rešena?... To pa ne gre tako hitro, 
dobro igrati. ' — je odgovoril. — Gospod ima res dolge ro-

— Zakaj mi pa takoj ne poveste resni- ke. toda vi imate sovražnike, mnogo sovraž. 
ee i nikov. Vsa služinčad te hiše vas sovraži in 

Starec je odkimal z glavo. ! odkrito vam povem, da bi bili vsi veseli, »V 
— Potrp i te , .— je dejal, preskočivši na- ni se vam kaj pripetilo, 

enkrat zopet v v ikanje; — zdaj ste dobili pr-! — O, tali je kaj takega mogoče, gospod.' 
vo lekcijo. ponovite jo in razmišljajte o Kako umrejo biti tako škodoželjni in hu-
nji. (dobili? Sa j z možem tako lepo ravnava z 

— Lekcijo. ' njimi. 
— Da. lekcijo in svetoval I>i vam, da si jo j — Zda.j morda res. ko hojita ujihove-

vtisnete globoko v spomin. Hišnica j e vam ga pričevanja; a kako je bilo prej t Ah. le-
povedala to bolje od inene. Ime je vam Pair:.ipo kašo sta si skuhala z možem. Zakon je 
vzgojeni ste bili v liajdenišniei, svojih rodi- strog: člen jiaragrafa govori «» kaz-
tel jev niste nikoli poznali. Že pet četrtletij nilniei. In najbol j vas obt«*žnje. da j< videla 
stanujete tu. a lani ste stanovali še 
•Jacob. Več vaša postrežnica ne ve. Ko pa j kan sveženj kl jmVv. 
pridete z menoj na rue Jacob, vas vasi so-, Hišnica je zatrcpouila 
stanovali spoznaj<» in vam 'povedo, k je ste za jecljala proseče: 
stanovali poprej. j — Govorite tise, rotim vas. gospod, tise! 

— In tako pojdem lahko skozi vso svojo ' — Kolika škoda. — je nadaljeval <nv 
kruhom, morali .so se ozreti za no-- preteklost i ;Taiitaiue. — da ste prišli k našemil gospodu 
vini doniovjem. Po kranjski oko-' — Da, do svojega rojstnega dne. In če prepozno. Mnogo se je že o tem govorilo, 
lici in Gorenjskem je pmlvM-m | ) o v a dobro iskala, prideva morda celo do j policija je bila o tem obveščena in morala 

kosa - j vašega očeta. je intervenirati. 
! — O. gospod! ; — Kar je. je. loda če bi M a scan?! hotel. 
I — Razen če bi prišel on k vam. j lahko dokaže vse. Bila bi mu do smrti hva-

bila znano pod imenom ''Ančka! Paulu so se poznale vedno težje skllii lkl J ležlia. 
Tpavka".'Kljub starosti in vlso- obrazu. i — No. če je tako. vam pa lalik«* rečem: 
kini letom sta jubilanta še čila. | — Ka i i »a če bi me kdo vprašal o pod rob-! Una it.e! Tisteua dne. ko bo zadeva nagega 

preskrbimo izjavo, ki 
epere vse vaše grehi' tako. da boste lahkn 
ponosno dvignili glavo in ]»ovedali vsem so-

FranoijL Doma ni bilo zaslužka 
zato so otroci morali po svetu, za 

|x>znana jubilantka Ana. S 
ro v roki je prehodila vse vasi 
okolici in prodajala limone, juž-
no .sadje in drugo.. Po deželi j * 

na rue 1 služkinja iz drugega nadstropja v vaših ro 

klenila hike in 

če je tako. 
laj jia če bi me kdo vprašal o pinlrob- j Upaj te ! Tistega dne. 

ravnino. Leze "^ava in vesela. Janez Ciglič ^ i - f ^ f , ^ 11J(>jega ž i v l j e n j a i T o se lahko z g od i : f anta pri kra ju vam 
i_-r; ta se brez oral, oba po pomaga- f , , , - 1 

. ... ' . ) JaJiko me vi irasa 
ta pri hipnih opravilih. \ krogu' 1 

i rt rok in številnih gostov sta juhi- i « « gOSp l x l l c l i a M a V l j a . 

monsieur Martin-Rigrl . 

.1 litri, pravi, gre po drevesce, ga. 
Z jut ra j , še v temi. tla se do sed- . Iu Oblaka 

Takrat''sem se ga spomnil. Bo- l a r e t* P « « » v a l a redko.slovesnost! — Bod i t e blO/ skrb i ! J^eskrl i i jUO vam 
•pri svojem sinu Hinku rigliču. ki t tako točne informacije, da boste lahko opi-

mih vrne 
Ijali. 

( V ne bodo preveč -stre-

•Jt. decembra 1!*1U. 

i ima svojo hišo blizu Kokriee. 
! 
, Uboj v Podgorici. 

sali svoje ž iv l jenje skoraj od ure do ur . 
Oče Tanlaine je vzel iz vaze na kaminu 

vizitke in jih izročil Paulu, rekoč: 

- Tu so imena iu naslovi treh vaših u-

St* štiri ni bito. ko sem se Že 
zbudil. Naši za nami streljajo s 
težkimi. Rusi odgovarjajo. Nekaj 
v kotu se giblje. Oblak vstaja. 

— Lezi nazaj! 
N*f posluša me. 
— Tak Jezi. 
— Ne morem. Ne morem. Po 

drevesce grem. 
— \'«ikar ne nori! V ta pekel! 

Ne slišiš strojnic, ki že reglajo 
— Pu-tu me! 
— Nikamor ne pojdeš! 

Zasmejal sr mi je. da me je 
zgrabilo. Tako se je včeraj sme-
jal stotniku, tu si- smemo. Oficir-
ji imajo rešpekt pr«»d nami. Ve-
do, da smo vohali smodnik. 

Vstati hočem, pa se opotečem. 
Vse noge iniiim trde. Hodim ka-
kor s protezami. Preden sem pri 
njem. je iz jarka. 

— Oblak! Nazaj! 
Krogla se razleti na moji čela-

di. Zašumi mi v glavi in me vrže 
zaj. Opoi.iin! 1'bogam! 

V snegu vidim belo sled. Mudi 

' Napenjam oči. I>n bi bil že 
jarku! Da bi ga jezik zgrešil! 

— Režimo žice! j Uboj mirnega in marljivega 
Mehanično se skJonim. Otrple ključavničarja državne železnice! — ' " Uiieua Iti 

roke mehaničm» delajo. P»rez vi- Antona Grojzdka v Podgorici je ; čei ik, ki vam p l a č u j e j o vsaka }>o sto f ra i i -
da. Oči so drugje. Za jezikom. j-vab udi 1 med v.sem prebivalstvom I kov mesečno za dve uri pouka na teden. Dve 

Stiskam pesti. Roka mi »mahu l l a Posavju splošno sočutje. Iz- j b i V a l | 1 p < , t r a i l i . da ste že d a v n o n jun UČi-
je. .Ve morem vee. j vršen je bil 4 decembra proti ve-i } ] - , • d v n n i i H „ t<M1K Tret ja , vdova Go J bi vprašal po njem. 

Ne morem. jecru. Urojzdok m njegov pnja- . . . ... , I i» , , 
I 'klet sem. j 1 r ] j \ace- Sojer sta bila p<.po!dne f'doryeva. hi pa celo pod prisego potrdila, da | — Kazumem. 
Ker vidim. | v Pečnikarjevi gostilni v št. Ja-' ^e mora za vso >vojo umetnost zahvaliti eto- — Poleg lega >C monvte potrudili, «1 ii 
Zeleno .smreko, ki se vleče po Savi. Mirno sta se pogo- ; no le vam. Jutri s<4 napotite k svojim ip"en-; zveste posetuikovo ime in ga nam takoj 

vražnikoin v brk. da so }*»dli obrekovah-i. 
To je bila kupčija, ki si je bila o nji na 

jasnem tudi Krigotova. 
— Želim torej, da bi ta sinipa:.ični dečko 

čimprej dosegel svoj «*il j. — je dejala. 
— Dolgo nam ne bo treba čakati, za to 

vam jamčim. Dotlej pa morate biti vestni 
in skrbno na straži. Razen mene. našega iro. 
sjioda in zdravnika odgovorite vsak« liiur. ki 

da ga ni duma. 

snegu, ki'biti proti jarku. Iliti. d--: valjala. Okoli 19.4."» sta se dvigni ! kam ob času. ki je označen na vizitkah. —[sporočite na rue MoLltorgueil. 
vi. Na jeziku, ki žre! Žre! 

Plamen pokoucii. zdrvim 
j la. Grojzdek je vzel Sojerja na Sprejeti boste kut dober hišni pri jatel j , po-' — <'e kdo pride, vam sporočim v 

prej. kar mi dajo moči. Opotekam ^domov v Podgorieo. Ko sta prišla J1 ! 
se. Gledam nazaj. Smreka se ma-j t j0 Jožkove gostilne v Podgorici. i W l t e l j . 
je. hiti proti jarku. Hiti. drvi. Na s o ju , iapadli. Grojžck je bil z no-| 
jeziku je. Na jeziku, ki žre! Zre 

Spotaknem >«•. Omahnem. K j 

petih 

j", ali 

so topovi Strojnice? Tam. tam! 
Slišim kako regljajo. kako sope 
(h'bela cev. Sapo lovi. 

In potem, kakor bi se odprl pe-
kel. Zame? Ne. na levo gre. Vi-
dim krvavo sled za njim. In smre-
ko. ki hiti, drvi. Zemlja se odpi-
ra. Pod nebo gre. In smreka z 
njo in Oblakov obraz in xiifg. 

Napad! Napad! 

Smrt. 

DRUŠTVA 
D NAMERAVATE PRIREDITI 

V E S E L I C E , 
Z A B A V E 

O G L A Š U J T 
' G L A S N A R O D A " n « $ U M i p o T « i « 

č l a n s t v o , p m i p * r d S l o v e n c i v f | K r J r t J M . 

O K U (KLASE SOlMEm 

" m ^ ^ J l ^ r ^ t ^ : : trudite se nastopati neprisiljeno kot stari minutah, kdo .je in kaj hoče. 
j Tantaine se je zamislil: razmišl 

Poskusiti hočem. bi bilo treba še kaj naročiti, 
žem simjen v žilo-odvodnico pod j — Še nekaj'besed. Poleg teh ur prepisu-1 — Ah. še nekaj ! Zabeležite si ločno od-
vrat.jZgrudil.se je na tla in izkr-. j e t e v knjižnici bogatim ljubiteljem glasbe t hode in prihode našega fanta ; gnvorite 

^ lr »j ! . . I Bila je vsaka zdravniška j ( l (u0111j-e \7 starih, neobjavljenih oiier. da njim čim manj. toda pazile dobro na vsak 
oe izključena. \ 1.» minutah 1 . . . .. ' , , . • , • i. . i. 

. '])OveeaU* svoje dohodke. Iu na klavir ju le- njegov korak. 

BLAZNIKOVE 

Pratike 
za leto 1933 

vavel 
j poiuo 
j je bil mrtev. j 
j Nadalje je bi! hudo obklan so-
boslikarskt piVmočnik 2'3!etni Vik-
tor Zaje iz Podgoriee. Njega *so 
prepeljali v ljubljansko bolnico. 

Orožniki na IVrnueah so bili ta-
koj obveseeiii o uboju in so uveil-
li poizvedbe. Sodišču so podali o-
vadbo proti 24-lelnemu krojaške-
niu pomočniku Francetu Zajcu i:: 
Podgorice in njegovemu bratu 
Viktorju. Sodna komisija je od-
šla v Podgorieo obdueirat pokoj-
nega Antona Grojzdeka in ugo-
tovit potrebne podrobuosti žalost-
negjr dogodka. Francea Zajca so 
pripeljali v ljubljanske zapore, 
doeim listne Viktor do nadal jnje-
ga v oskrbi bohiiee. 

Kdor jo hoče imeti, naj 
nam piše. 

C e n a 2 0 c 
s poštnino vred. 

"Glas Naroda 
216 West 18th Street 

New York, K. Y. 

M a r i j a Ribnikar umrla. 

Po kratkem trpljenju je premi-
nula 5. decembra v visoki staro-
sti 73 let Marija Ribnikar. roj. ' 
Arko. vdova po uadučitelju Voj-
tehu Ribnikar ju v Dolenjem Lo-
gatcu. Pokojnica je bila vzor slo-
venske matere, ki je z brezmejno 
požrtvovalnostjo vagojrla svoje 
otroke. Vsi so bili še majhni, ko 
je umrl oče. vendar pa jih je s 
svojo skromno pokojnino spravila 
vse ne samo do kruha, temveč za-
vzemajo danes vsi visoke in u-
glednc položaje. Sm Adolf je eden 
najagilnejŠih jamih delavcev, 
drugi sin Stanko je višji davčni 
upravitelj v Ljubljani, hčerka 
Ema je poročena & šnmarskim 
nadsvetnikom inž. Karlom Tav-
čarjem. njamlajša hčerk« Olga pa 
gospodari na Berbučevem pose- dobro odgovarjala. 

/.{ delo. ki ga dovrsujete za markiza de f 'roi-
senoisa, jirekrasno delo Valserra **l trediei 
m e s t . . . " 

Potem je prijel Paula za roko in ga vodii 
po stanovanju. 

— Kakor vidite, — mu je dejal. — ni n««-
bena malenkost prezrta; vsak človek bi mi-
slil, da stanujete tu že celo stoletje. In k« r 
ste poštenjak iu ne zapravite toliko, kolikor 
zaslužite, najdete v predalčku pisalne mize 
osem orleanskih obligiieij in tisoč frankov; 
to so vaši prihranki. 

Paul j e imel na jeziku še vse polno vpra-
šciuj, rtoda starec je bil že odprl vrata, da 
odide. 

— Vrnem se jutri z zdravnikom. — je 
dejal. Potem se je pa obrnil na svojega li-
cenca z ironičnim blagoslovom hi pripomnil 
kakor oni dan Masearot: 

— Vojvoda boš! 

Stoječ pred svojim stanovanjem je liiš-
liiea mamica Brigotova videla, da sodni ekse-
kutor odhaja. Čim ga je zagledala na stop-
nicah, mu je hitela naproti kar so jo nesle 
defoele noge. 

— Ste zadovoljni z menoj, gospod Tan-
taine ? — ga je vprašala priliznjeno. 

— P ît ! — jo je posvaril starec in jo po-
tisnil v njeno stanovanje, kjer so ostala vra-
ta odprta. — Pst! K a j ste znoreli, da govo-
rite tako glasno, da va« lahko vsak sliši f 

Staree je bil tako jezen, da se je hišnica 
kar tresla od strahu. 

— Mislila sem, — je jecljala. — da sem 

Tli stoječ že na pragu je št- pripomnil: 
— Pazite dobro, da ne napravi kakšna 

neumnost i! 

Paul je spal prvo noč v novem stanova-
nju slabo. Večkrat se je prebudil in pre-
strašeno obsedel na postelji. Zdelo se mu je, 
da se plazi okrog njegove postelji* mašče-
valna senca moža. čigar osebnost si je bil 
prilastil. 

N A D A L J E V A N J E S L E D I 

Ljubiteljem 
leposlovja 
Cenik knjig vsebuje mnogo le-
pih romanov slovenskih in tu-
jih .pisateljev. Preglejte cenik 
in v njem boste našli knjigo, ki 
vas bo zanimala. Cene so zelo 
zmerne. 

U 

lgarna 
Glas Naroda 99 

Imenitno, zares, mamica Brigotova; ra-
* ' • , , MO l . . . » .V « • ||, 

. i 
"Iff ̂  



lepe 
KOMAH IZ t S V U t M J A s 

Za Glas Naroda priredil I. H. 
i M m w m v M m ^ 

(Nadaljevanje.) 

FRANK TROHA, Barberlon, Ohio: 

MLADI GOZDAR^ 
(Odlomek iz trojn h časov.) 

Oizela »e nasmeje in zmaje z glavo. 
— In Dora? 
— O njej zelo dvorijo. Xa j ra j i i bi šla takoj z mamo domov. J 

Čevljarjev Martinček je bil eden 
izmed tistih, ki so že v rani mlado-
sti izgubili svoje stariše. V štiri-
najstem letu je nastopil svojo slu-
žbo pri premožnemu kmetu Pod-
lazarju ter si v i»otli svojega obra-
za začel služiti vsakdanji kruh. 

Kmet je imel že vse tako odloče-
Xoeoj ni nič zame. Pusto je ! j no, da ne bo Martinček pri njemu 

Mogoče »i je sama pri sebi priznala, da ne bi bilo tako 4,pu- ( zastonj jedel in .zastonj trgal oble-
sto". ko bi bil navzoč nek plavolas enoletni prostovoljec, m kate-1 ko. Porabiti ga je hotel za čiščenje 
rim je po ulici vedno gledala, pa ga do danes še ni opazila? Veselo j gozda in za pripravljanje drv. 
/opct odskače dalje in se brani vsakega stika z vsiljevale i. j Podla,sarjevo posestvo se je raz-

Xajbol j sa dvorili najlepši dami današnjega večera — komtesi i prostiralo ne daleč od državne me-
Dori Bernhausenovi. Drzno je kazala njena tanka obleka nežne po-1 je ter je obstajalo iz številnih polj-
teze njenega telesa; krasen je bil njen razgaljen vrat in tilnik. i skih parcel, travnikov in z obsežnega 

Posebno en kavalir se ni ganil od njene bližine, četudi so sr j kosa lepega gozda. Podlazar je i-
• »rugi dr/<ili od nje v večji oddaljenosti, ker je vsakega zavrnila, i mel troje otrok dve hčerki, ki sta 
Vedno ji je zašepnil kako prilizljrvo besedo in vendar ni mogl;> i še hodili v šolo, in sina v 
pogoditi, kdo bi bil ta »pajac z žareč.mi. temnimi očmi. 

— Vredna si, da bi te naslikal — 
— Kdo pa * 
— Jaz! Z eno potezo napraviš slavno sebe in mene! 
— Ako je tvo j jopič dovolj »Javen za to ! Zelo mnogo si domi-i 

i l jujem iu svojo lepoto ponudim samo umetniku. Kdo pa si pravza- f 

prav, da >e mi drzneš staviti tako ponudbo? — ga -vpraša. 

devet-
najstem letu starosti, ki je bil pa 
že poklican v vojaško služIjo ter se 
je nahajal nekje v Galiciji na boj-
nih poljanih. 

Da bi Podlazar otel sina vojaške 
olužbe, je ukrepal na vse nae'ne 
in vlagal prošnje pri pristojnih 

] oblastih, toda pomagalo ni nič. Sin 
i je moral, hočeš ali nočeš, obleči vo-
jaško suknjo, prijeti za orožje 
od'ti v bojni inetež. 

IJiio je v začetku poletja, ko jo 
nekega dne Podlazar odb i ja l Mar-
tinčka v gozd ter mu pokazal pro-
• tor in drevesa, katera je odločil 
a posekati. Martinčka je čakalo na-
}H)rno delo. toda vseeno je bil ve-
sel, kajti menil je, da je baš gozd 
tisti kraj. kjer mu bo najljubše de-
lati. Gozd je bil poln življenja, o-
det z duhtečini zelenjem in cvet-
jem; v njem je mrgolelo nebroj 
ptičev pevcev in male divjačine. 

Dan za dnem je Martiuček redno 
odhajal na delo. Včasi si je vzel 
nekaj minut, da se je oddahnit 
gledal je svoje žulj eve roke. ki so 
ga pekle in ščemele, njegove misli 
so pa šle v preteklost, v one dni. 
ki je že imel živeče ljube starine. 
Cest okra t fo mu solze stopile v o-
či, ko se je spomnil tistih srečnih 
let. katerih ne bo nikoli več nazaj. 

Xekega dne. ko je čistil grmičev-
je okoli drevesa, ki ga je imel po-
sekati. sta začela obletavati drevo 
dva ptiča. Ko je Martinček začel 

ter sta neprestano Čivkala. Martin-
ček je postal pozoren iii je za"*el 
ogledovati. kaj more biti. Takoj.mu 
je misel šinila a- glavo, da ga ho-
četa ptiča na nekaj opozoriti. Xi 
mu bilo treba dolgo ugibati. V ve-
jevju drevesa je uzrl ptičje gnezdo, 
iz katerega so mladiči stegovali ma-
le glavice. Xamah mu je 'bilo zna-
no. čemu sta se stara dva tako ba-
la. Martimkova otroška duša je 
dala rzumeti, kaj se pravi dožive-
ti tako nesrečo. Vedel je. kako hud 

Skrivnostno se ji smeje. 
— Jaz sem umetnik in ti me moraš voditi do višine. 
I>ora se lahno smeje. 
— Do tega nimam volje, ne potrpljenja. Ali pa ve«, ako bi 

bi bil zadovoljen z mojo lepoto? Maska mnogo zakriva. Počakaj 
saj, da snamemo maske. 

— Najlejpša treh lepih liernhauscnovih me ne bo varala. Po 
~nam te. Dura. Kot 'dragocena orhideja si med rdečimi vrtnicami. 

— Kdo pa si ti? 
Dora posiane radovedna. Tako zaupno govori o njeni družini 

m vendar ga ne pozna. Xi bil vojak, ker sicer "bi bila takoj opazi-
!a. Mogoče je kak častnik iz bližnjega mesta; kaj če bi bil mladi 
knti? I^autenber«;, o čegar lalvkoživnosti so l judje toliko govorili* 
Mnogo je že slišala o njem, toda poznala ga ni. Ako bi nes bil on1 

Ni bilo izključeno, kajti njegova družina je 'bila v sorodu z Gutten-
bergrvimi. 

— Kdo sem * — Pomembno se nasmeje. — Boš že še izvedela* 
ponovna orhideja— kmalu, ko bo tvoje ime imenovano z mojim. 

Za niči ji vo mu nasmeje. 
— Prrdrzen si! 
— Pogumni vlada svetu; njegova je lepota iu njegova si tudi 

ti, Dora. — Nasproti ji drži kozarec šampanjca. — P i j ! Jaz pa bom 
i a]) raz nil kozarec na tvoje zdravje, t.i najlepša izmed žen! 

Njegove oči gore na njenem licu. Popolnoma se vsesajo v njo. 
ko pritisne kozarec k ustnicam. 

Dori ugaja njegovo dvorjenje. iXekaj posebnega je bilo v nje-
govem zvenečem glasu, nekaj posebnega v njegovem živem pogle-
du, ki ji .je pogrel kri. Četudi ni nosil maske, ga ni bilo mogoče spo-
znati, ker si je obraz pobarval belo in nanj naslikal rdeča srca. Pod 
tankim, ravnim nosom so se bliskale Tirne, kratko pristrižene br-
ke. Videla je. oda je moral biti lep. .Roke so bile majhne in dobro J ̂ { i a t [ ~ s v nižini debla ŝ a 
:iegovane. Xjegovi vitki postavi je pajacova obleka zelo dobro pri- |>Q(sta|a ^ fe ^ v z n e m i r j e n a 

stjala. 
— Pojdimo plesat, Dora ! 
Prime jo okoli pasu ter jo pelje na plesišče. Xista plesala, tem-

več bolj hodila in drsala in Dora se mu je znala čudovito prila-
goditi. 

In zamU se ji. kot bi njegove ustnice poljubile njene lase, kot 
bi jo tettnejše pritiskal na svoje srce in v svoji sladki slabosti se mu 
.ni upirala. 

Z močno dihajoeimi prsi stoji -pred njim v temnem kotu. Orno 
svileno masko je odstranila m rdeče ustnice mu žare nasproti. Sklo-
ni se k njej in njegove ustnice zagore na njenih. 

Ni ga pahnila od -sebe. To je bila maškeradna svoboda in ho-
tela je živeti in uživati. Mehki, zapeljivi glasovi godbe jima doni 
na ušesa in kri se jima razgreje po žilah. 

— I)ora! — ji tiho govori. — Moja si ! Ko se zopet vidiva, te 
l#oiu »pomnil na to uro. Ce ne boš sama pozabila? 

•Njene mdre oči mu žare nasproti. 
— Ne, te tvoje predrznosti ne bom nikdar pozabila ! 
— Ali si zato name huda ? — jo vpraša mehko. 
Dora odkima in se nasmeje. 
Tedaj pa jo prime za roko in pritisne nanjo svoje ustnice. Ko- . 

kc ne izpusti, temveč jo drži in jo boža. 1l***1™1 d r e v o z a drevesom m drva 
— -Kako lepa je tvoja roka! — pravi. — Cel svet moreš ž n jM l ) o l a S a l v *lad«Ylll©e. katerih je 

pridobiti, krono — 
•XV mirno ji utripije srce. Rekel je — krono — knežjo krono? 

Prav zaren je mislila na to. 
Očarljivo se mu zasmeje. 
— Ali razdajaš krone? 
Ponosno dvigne grlavo in oči mu za žare. 
— Kateri bom dal svojo, jo bodo zavidali. Ali jo hočeš spre 

jet i? 
Dora se strese. 
— Da! — dahne. 
Stisne njeno roko. da jo zaboli. 
— Držal te bom za tvojo besedo! Zvezana si sedaj z menoj! — 

In privije jo na svoje prsi. — Bodi pozdravljena, podoba božja! 
Zopet se vidiva! 

Zopet jo poljubi, ne da bi se branila, nato pa odbiti dalje. 
Kot v sanjah ostane sama. Ka j se je zgodilo ž njo? 
Kmalu nato so sneli maske. Vsi se smejejo in vzklikajo — de 

ionia so ae prav spoznali deloma pa j e sledilo presenečenje. 
Malo užaljen je bil Alfonz pl. Guttenberg zaradi besed, ki mi* 

jih je rekla leipa maska. 
Zdaj pa ga poredno gleda. 
— O. to ste "bili vi ? — Pa sem mislila — 
Ves zadovoljen vlače za svoje brke. 

" — Torej me n i nikdo spoznal ? Koga pa ste mislili pod moj.; 
masko ? 

Svoj kazalec pritisne na nstnk-e. 
— Velika skrivnost — ne iaprašujte! — Xato ga udari s pah-

ljačo in naglo zbeži kot podlasica. 
Zaman se ozira konrtesa Dora Bernhausenora po pajacu. N jo 

.•e plamteče oči ao pirfkdiile vso množico — ni ga b3o več. Tudi 
gostje ao ga pogrešili in ravno tako gostiteljica gospa pl. tiutten-
bergova. pri kateri so se zglasili vsi raznn njega. 

Rita j « čudno! 
AJi je priiel kdo nepovabljen, na domači ple«? Prav gotovo je 

b:i kdo iz vi^je družbe, kajti to je bilo mogoče sklepati iz njegove-
Doljro *o Ar govorili o tem, dokler niso v splošnem 

nanj pozabiti. 

Oba stara ptiča v bojazni prile-
tita in ga hočeta p glasnim čivka-
li jem prositi, da bi prizanesel ro-
du. Gotovo sta v svojem nagonu 
upala, da se jima bo posrečilo iz-
prositi milost kakor prvič, ko je 
hotel Martinček posekati drevo. — 
Toda to ni bil več Martinček. To 
je bil orjaški kmet, ki je izgubil u-
smiljenje, kakor nešteto drugih. 

Poti močnimi udarci krepkih rok 
je drevo zagrmelo po tleh. Martin-
ček je urno skočil med vejevje, n-
pajoč, da pobere žive mladiče, toda 
vs? upanje je bilo .^aman. Gnezdo 
je bilo uničeno in štirje mladiči, 
ki jim je bilo perje baš toliko po-
gnalo. da bi bili v kratkem polet**-
i. so bili mrtvi. 

Solze so mu stopile v oči. ko je o-
' ipava I £e gorka mrtva telesca. — 
Stara dva sta še nekajkrat ob le h'-
a pneekano drevo, ko sta pa opa-

zila da je njun zarod uničen, sta 
".alostno odčivkala in odletela v go-
bavo. 

Kmet je .zasmehoval no opozoril 
Martinčka, da se mu ni treba več 

iu kislo držati in naj pomaga nalož-ti 
voz. za emihanje da bo pa še do-
volj časa. 

Ko sta naložila drva. je Podla-
zar pognal konje in odpeljal pro-
ti domu. Martinček je nadaljeval 
z svojim delom, pri tem pa pre-
mišljeval človeško krutost. 1'gon^b-
I jen je ptičjega gnezda in mladi-
čev mu ni hotelo iz glave. Poznal 
je že mnogo hudobnih l judi; čim 
tarejši je pa postajal, tem več jih 
ie opar-il. Sam pri sebi je pa skle-
nil. da ne bo nikoli postal tak brez-
srčne/. I 

Dnevi so postajali krajši, noči 
daljše. Vojna se je nadaljevala ve-
dno v hujšem klanju. Upajočih 
ljudi se je lotil obup. Sovražnik ie 
orodiral bliže in bliže* k državni 
meji. Cestokrat se je čul odmev 
težkih topov. Podlazar je bil v 
trahu. O sinu ni bilo nič ffla.su. 

Ni bilo znano, ali je še živ. ali je 
že padel. 

Prihajal je sveti božični čas. Ka-
ko radostno razpoloženje je pre-

I 
— Človek je 'najhujša zverina' 

na svetu, ubija in mori. kar je ži-
vega na zemlji in nazadnje še sa-
mega sebe! j 

Podla,'.arju se posveti pred očmi. 
Skloni se k Martinčku ter ga oče-
tovsko objame, rekoč: 

— Povedal si mi največjo r. s-
nieo, kar sem jih kdaj čul! V res-/ 
niči je človek najkrutejše bitje.' 
kajti še samemu sebi ne prizane-e. 
Ta resnica se mi zdi tem bolj žn a J 
ker si mi jo povedal ti. Štirinajst, 
letni deček in mi dal razumeti ne-j 
kaj česar nisem vedel. Dosedaj sem I 
te imel v službi kot ubožca, ki sem 
ara vrel pod streho, toda zanaprej ; 
boš lasten sin, in po očetovsko bom 
skrbel za te. 

Martinčka je obšla nepopisna ra-
dost. in najraje bi se bil zjokal, nad 
toliko obetano mu boljšo bodoT-n-st-
io. V srcu je pa občutil neko poseb-
no ugodje, ko mu je gospodar po-
trdil. da mu je on kot slaboten de-
ček nekaj tako živega povedal, da 
se je trenutno spreobrnil v krotkega 
:n dobroti ji vega moža. 

Zimski dnevi so se polagoma 
vlekli v negotovost. Nihče ni vedel, 
kako se bo zaobrnilo in kaj bo pri-
ne-la prihodnja pomlad. Vojna vi-
hra je bila čimdalje hujša. Pri Pod-
'a.Tarjevih, ni so nio^li dobiti no-
benega glasu sinu. Zla slutnja jih 
ie neprestano spremljala in je kon-
"11̂  pristala britka resnica. 

Ko se je začela narava prr-bujati 
iz zimskega spanja, je poštni sol j 
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METROPOLITAN TRAVEL BUREAU 
(FRANK SAKSER) 

216 WEST 18th STREET NEW YORK, N. Y. 
PIŠITE NAM ZA CENE VOZNIH LISTOV, RE-
ZERVACIJO KABIN, IN POJASNILA ZA PO-

TOVANJE 
dha»g»t iJLl i iJ L J J J i L L •imamitl 

V J U G O S L A V I J O 
Preko H i v r t 

Na Hitrem Ekspresnem Parruzu 

P A R I S 
20. JAM ARJA 

10. Februarju — 4. Marca 

L A F A Y E T T E 
5. Jo nun rja — 28. Januarja 

C H A M P L A I N 
li. Januarja — J8. Februarja 

NIZKE CENE DO VSEH DELOV 
JUGOSLAVIJE 

Za pojasnila 1.1 potne nate vpra-
šajte naše pooblaščene agent« 

cJrerteh J&na 
19 STATE STREET. NEW YORK 

I T A L I A N 
L I N E 

S 

iriiiesel žalostno t<*r v sree segain-
če ]>oročilo. da je Podi ara rjo v sin 
umrl 11a bojišču. Xi padel zadet od 
krogle, ni bil raztrgan od drobcev 
črapnf*la, ampak zmrznil je bil v 
strašni zimski noči z ostalimi to-
variši, ki so bili poslani na noč 11? 
oa*ruljo. 

Žalost j«> legla na Podlazarjevo 
hišo. koi bi jo pogrnil velik mrtva-
ški prt. Martinček je žaloval 7. >-
stalo družino vred. Toda bridki 
smrt P<»dlazarjevega sina 111 n i-* 
prinesla bedočrie;-:t o kateri niti 
sanjal ni. 

Ko je bilo kon°e vojnega klanja, 
ko so se vojskujoče sile |>omiriV.! 
je še preteklo nekai let, in Mar-j 
tinček je postal dedič Podla. ' .arJ 
vega premoženja. Oženil se je bil s( 

starejšo hčerko in prevzel «ro-.pr>-
larstvo. 

Xkdanji mali Martinček se .ie raz-

" I TAL IA " — "COSULICH" 
1 State Street, New York 

DIREKTNA SLUŽBA V TRST 
na razkošnima parnikoma 

i SATURNIA 21. jan. 
! SATURNIA 4. marca 

E K S P R E S N A S L U Ž B A IZ N E W Y O R K A 
DO S L O V E N I J E P R E K O G E N O V E V 

J D N E H 

R E X 6. jan. 
Conte di SAVOIA . 14. jan 

1'1U*G\ OI>l*I.L*TJA 
Conte GRANDE .. 7. jan. 
AUGUSTUS 11. feb. 
Krasni Prostori tzborna Kuhinja 
Vpraša j i « ; lokalne agente ali t«> druži« . . 

tih. Vse je nestrpno pričakovalo 
noči. v kateri je bilo pred davni-
ni leti oznanjeno: 

— Mir ljudem na zemlji, ki >o 
dobre vol je! 

Mlado in staro* se je veselilo in 

vladovalo po vaseh v preteklih le- v j j v krepkega Martina. Stari Pod 
lazar je bil ,ze!o ponosen nanj. Mar-
tinček mu je nadomestil izgubljene-
ga hina. in Podlazar je bil nadome-j 
"čen a težko izgubo, ki nm jo je za-
dala kruta vojna. Kadarkoli je pri-
šel v družbo, se je vselej po vol j 110 

pripravljalo za sveti večer in blaže- j z r a zn c> svojem vzornem .30tu in pri-
no božično noč. Toda v času stra- povedoval o njem. kako je bil hi-
šne vojne, se ni hotelo ponoviti ne- st r o Umen že v svojih otroških letih, 
kdanje veselo razpoloženje. Kdo bi 
bil vesel v dneh. ko trume mladih 
človeških bitij padajo v preraui 
grob pod silo.krute vojne. 

I»ilo je v adventu. Pri Podla^ar-
ju so se pripravljali k večerji. Kar 

udarec je zadel njega, ki je izgu- se začuje iz ozračja grmenje, nato 
bil svoje stariše. toda nič manj! treskanje, tem pa kričanje in 
huje ni izgubiti otroke in dom. Za-1 ,ok preplašenih vaščanov. 
to je pustil drevo in ga je mislil Podlazarjeva hiša se strese, kot 
nosekati pozneje, ko bodo ptiči od-|bi bila iz papirja. Vse je drvelo k 

vratom, kajti vedeli so, da je bila 
neč popolnoma jasna in da ni to 
grom iz oblakov. 

Visoko v ozračju so se pojavili 
sovražni aeroplani in začeli metati 
bombe 11a vas. Vse je bilo izvršeno 
v nekaj trenutkih, in sovražnik j.; 
že izginil. 

Ko so se vaščani nekoliko pom i 
rili in ko so opazili, da je sovražnik 
odletel nazaj, so pregledali, koliko 
ie škode in če je bil kdo ubit. — 
Smrtnega slučaja k sreči ni 'bilo. 
toda bilo je več ranjenih, kajti ne-
kaj hiš je bilo popolnoma poruše-
nih. 

Ena izmed bomb je padla le ne-
kaj korakov od Podlazarjeve hiše. 
.Šipe na oknih so bile razpoka ne f>d 
stresljala. in voz ki je stal na dvo-
rišču, je vrglo v steno skednja, da 
se je razbil kot bi bil iz slame. 

Podlazar hodi besen okoli hiše. 
puli si lasje in preklinja vojno te-
tiste, ki so jo započeli. 

Martinček, ki je bil na smrt pre-
strašen, stopa za gospodarjem in 
mu kar iz glave noče, kako je bil 
pred nekaj minutami v smrtni ne-
varnosti. Naenkrat se mu pa utrga 
glas ter reče gospodarju: 

— Meni se zdi. da nam je sedaj 
prav tako kakor tistim ptičem v 
gozdu, ki ste jim uničili gnezdo in 
ubili mladiče, ko ste posekali dre-
vo. 

Podlazar podivja kot bi ga pi-
čila osa. Toda trenutno mu neka 
nevidno sila rata vi roko, da ni u-

j 'eteli. 
I Martinček je kljub svoji šibkosti 

bUo čimdalje več. Podlazar je vča 
si prišel v gozd s konjsko vprego 
in odpeljal domov potrebna drva. 
sredoč je pa tudi pogledal, kako 
mladi gozdar napreduje. Z Martin-
čkom je bil zadovoljen, kajti je ta-
koj od začetka opazil, da bo dober 
delavec in da ne bo škode trpel ž 
njim, pai pa imel od njega precej 
lobička. 

Ko je Podlazar ponovno prišel v 
gozd po drva. je opazil osamelo 
drevo, in je Martinčka vprašal, če-
mu ga je pustil, ker je bilo že na-
sekano. Martinček j e gospodarju 
začel pripovedovati, kaj in kako se 
je zgodilo. 

Podlazar se naglas zakrohoče ter 
mu odgovori: 

— Dragec moj! Kam bomo mi 
prišli, ako se bomo ozirali na ptič-
ja gne.sda! Pomisli, vojna je! Ko-
liko človeških žrtev je bilo že do-
prineaenih. kdo se ozira na posa-
mezna človečka bitja* Koliko jih 
i« že ubitih in kofliko jih bo se? Tu-
di ja? sem prosil za mojega sina. 
pa ni nič pomagalo; največjo žrtev 
sem moral doprinesti! 

Po teh besedah Podlazar prim* 
f-ekiro in se pripravi da posefca dre-
vo. MaTlinček ga proseče pogleda 
ter ga koče potegniti za rokav. — 
Kmet je pa samo še zarobantil 

Martinčka so imeli vsi vaščani ra-
di. kajti rad je storil vsakemu do-
bro in mu v sili priskočil na pomoč. 
Svojo plemenitost, ki jo je pokaral 
že v mladosti je obdržal tudi v po-
znejših starejših letih ter je v sreu 
ostal isti. kakor je bil v rani mla-
dosti, ko je estal ubožec brez stari-
še v. > 

(Dalje fu-ibodnjic). 

— Proč. da te ne dosežem s se-
kiro! 

Xato p« že ndrit.a po deMu dre-
vesa. 

POZOR. ROJAKI 
Vz naslova na listo, katerega pre. 
jemale, je razvidno, kdaj Vam je 
naročnina pošla. Ne čakajte tora* 
da se Vas opominja, temveč obno. 
vite naročnino ali direktno, ali pa 
ori enem sledečih naiih zaxtoDnil ov 

CALIFORNIA 
Fontana, A. Hochevar 
San Francisco, Jacob Lauibln 

TOLORADO 
Denver, J. Schutte 
Pueblo, Peter Culig, A. SaftlA 
Salida, Louis Costello 
Walsenburg, M. J. Bajna 

INDIANA 
Indianapolis. Louis Banlcta 

ILLINOIS 
Aurora, Mary Butchar 
Chicago, Joseph B'.lsb. J. Bevčii, 

J. Lukanich, Andrew SpUlar 
Cicero. J. Fabian 
Jollet. A. Anzelc, Mary Bamblc1?, 

r. Zaletel, Joseph Hrovat 
La Salle, J. Spellch 
Mascoutah. Frank Augustln 
North Chicago. Anton Kobal 
Springfield, Matija Barborich 
Waukegan. Jož« Zelene 

KANSAS 
Girard. Agnes Močnik 
Kansas City, Frank Žagar 

MARYLAND 
Steyir, J. Cerne 
Kitzmlller. Fr. Vodoplvec 

MICHIGAN 
Calumet. M. F. Kobe 
Detroit, Frank Stnlar 

MINNESOTA 
Chisholm, Frank G>nfte, Fruti« 

Pucelj 
Ely. Jos. J. Peshel Ft.. Sekala 
Breleth. Louis Ooofc 
Gilbert. Louis Vessel 
Hibbing. John Potrk 
Virginia. Frank Hniticb 

MONTANA 
Klein. Jon« R. Rom 
Roundup, jv9. M. Panlan 
Wjtshoe, L. Champa 

NEBRASKA 
Omaha, P. Broaerlck 

NEW YORK 
Oowanda, Karl Strnlsha 
Little rails, Frank Maale 

OHIO 
Barberton, John Balant, Joe IL « 
Cleveland. Anton Bobek. Cha.s 

Karlinger, Jacob Resnik, John S^ap-
nik. 

Euclid. F. Bait 
Girard. Anton Nagode 
Lorain. Louis Balant in J. Kuzr*^ 
Niles, Frank KogovSek 
Warren, Mrs. F. Rachar 
Younerstown Anton KlkelJ 

OREGON 
Oregon City, Ore.. J. Koblw 

PENNSYLVANIA 
Ambridge, Frank Jakft* 
Bessemer, Mary Hribar 
Braddock, J. A. Germ 
Bridgeville. W. R. Jakobeck 
Broughton. Anton Ipavec 
Claridge, A. Yerina 
Cooemaug1:, J. Brfc2ovec. V. ^o. 

ran še k 
Crafton. Fr Machek 
Exoort. G. PreriC, Louis Zupan 

mč. A. Skerlj 
Farreil. Jerry Okorn 
Forest City, Math Kamin 
Greensburg. F/ank Novak 
Homer City iD okolico, Frank > \ 

renchack 
Irwin. Mike Paushek 
Johnstown, John Polantz. 
Krayn, Ant. Taufcel) 
Luzerne. Frank Ballocb 
Manor. Fr. Demshar 
Meadow Lands. J. KoprlvSek 
Midway. John 2ust * 
Moon Run. Frank Podmlliek 
Pittsburgh, Z. Jakshe. Vine 

J. Pogačar 

Pres'x). F. B. Demshar 
Reading. J. Pezdirc 

. 8teeiton. A. Hren 

! Unity !n okolico. J. Skerl 
i Fr Schifrer 
1 West NewWn, Joseph Jovar 

Willock, J. l'eternej 

UTAH 
Helper. Fr. Krebo 

; WISCONSIN 
Milwaukee. Joseph Tratnik tn J> 

Koren 
Sheboygan. Leo Majcen 

WEST ALLIS 
Frank Skok 

WYOMING 
Rock Springs, Louis Tanclvtr 
Diamondrllle. Joe BoUch 

23. decembra:1 

Olympic v Cherbourg 

27. decembra : 
Eurujia v Bremen 

23- decembra : 
New York v Cherbourg 
Manhattan v Hav ' .e 

30. decembra: 
O lympic v Cherbourg 

4. j anua r j a : 
Ma jes t i c v Cherbourg 
A lbe r t t^ailiu v Cherbourg 

5. j anuar j a : 
Uremtn v Bremen 

6. Januarja: 
R e * v Genoa 

?. Januarja : 
L a f a y e t t e v H a v r e 

11. j anuar j a : 
Lev ia than v Cherbourg 
Acqui tan ia v Cher lwurg 
Hamburg v Cherbourg 

14. januar ja 
Champfain v H a v r e 
Europa. v Bremen 
Conte d i b'rt voia v Genoa 

18. j anuar j a : 
Pie-s. Hard ing v H a v r e 
Deatftchland, Cherbour< 

29. j anuar j a : 
Olympic- v Chedbourg 

21. j anuar j a : 
Brenit-n v Bremen 
Sat urn fa v T r s t 
I 'ar is v H a v r e 
Vei'd.tm v itoulogne »ur Mer 

25. Januarja: 
Manhat tan v H a v e 
N e w York v CherOouig 

26. j anuar j a : 
Bcrengar ia v Cherbourg 

29 Januarja: 
L a f a y e t t e v H a v r e 

31. j anuar j a : 
Eur»pa v Bremtn 

4. j anuar j a : 
Ma j fB t i f v Cherbourg 
A lber t Ba' l in v Cherburg 

5. j anuar ja : 
Br*-men v Cherbourg 

6. j anuar ja : 
lit'* v Genoa 

7. Januarja: 
Lafayette v Havre 

11. j anuar j a : 
leviathan i 
Aquitania v 
l la jnburK v 

Ch**rb*>urg 
Cberboui n 
Cherbourg 

14. j anuar ja : 
fhampla i r i v Hav r e 
Kurufju v Br»-m»-n 
Conte d i Mavoia v G u r a 

18. j anuar j a : 
i 'reHideiil Hard ing v l l a v i e 
L»euts<hli«nd v Cherbourg 

20. j anuar j a : 
O lympic v Cherbourg 

21. Januarja : 
I ' remen v Bremen 
riaturnia v T r s t 
i*ar :n \ H a v r e 
>'eedain* X' Boulogne »ur Mer 

25. j anuar ja : 
Manila tan i 
New York 

Havre 
Che1bourg 

26. Januarja: 
Brtnisarid v Cherbourg 

28. j anuar j a : 
L a f a y e t t e v H a v r e 

31. Januarja: 
Europa v Bremen 

1. f eb ruar j a : 
Albert Uallin v Cherbourg 

3. f eb rua r j a : 
Aquitania v Cherbourg 

4. f eb rua r j a : 
Conte dl Savoia v Gerjoa. 

7. februar ja : 
Bremen v Bremen 

8. februar ja : 
Lev ia than v Che iboutg 
Hamburg v Cherbourg 

10 f eb ruar ja : 
«»lympie v Cherbourg 

I Par is v H a v r e 

15. f eb rua r j a : 
B«*r» rig:i ria v Cherbourg 

16. f eb ruar j a : 
I 5>euts«-liiand v Cherb- urg 

17. f eb ruar j a : 
Europa v Bremen 

18. f eb rua r j a : 
Chuinplain v H a v r e 
Bex %**Genoa 

j 22. f eb rua r j a : 
Bremen v Bremen 

25. f eb rua r j a : 
Conte di Siivuia v Genoa 
Ma j e stir v Cherbourg 

daril Martinčka. Imel je nekaj na 
j«VtHcn. da bi odgovoril, toda Mar- m s s o U R I 
tinček ga je že prehitel: 1 St. Louis, A. NabrgoJ 

Vsak sa sto pni k lzoa potrdilo w 
sToto. katero je prejel. Zastopnik« 
rolakom toplo priporočamo. 

Naročnina za "Glaa Naroda": 
Za eno leto $8.; sa pol leta S3 

sa fttlrl mesece *2.; za če?-* leta 
$150 

New York City je ti celo i«to 
Naročnina sa Bnonn 1« t7. n 

" iTV 

C E N A 

DR. KERNOVEtiA BERILA 
JE Z N I Ž A N A 

A n g l e š k o - s l o v e n s k o 

oe r i l o 
(ENGLISH 8 L O T D H R E ^ O U ) 

>#•!. 

Naračtte ga prt 

KNJIGARNI GLAS NARODA* 
n« Vat isti 

naw T«v* on 


